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Tento dokument slouzi vyhradné k informaénim ucelim a nema Zadny pravni uinek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Ziadnou odpovédnost. Zavazna znéni prisluSnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich
vychodisek a odivodnéni, jsou zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato
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NARIZENI RADY (ES) & 6/2002
ze dne 12. prosince 2001

o prumyslovych vzorech Evropské unie

HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI]

Clének 1

priumyslovy vzor EU

1. Pramyslovy vzor, ktery spliiuje podminky tohoto nafizeni, se
nazyva ,,pramyslovy vzor Evropské unie* (dale jen ,,primyslovy vzor
EU®).

2. (Primyslovy) vzor je chranén:

a) ,nezapsanym P>M2 primyslovy vzorem EU «“, je-li zpfistupnén
vefejnosti zptisobem stanovenym timto nafizenim;

b) ,zapsanym PM2 primyslovy vzorem EU 4, je-li zapsin
zpusobem stanovenym timto nafizenim.

3. M2 primyslovy vzor EU € ma jednotnou povahu. Ma stejné
ucinky v celém »M2 Unie «: mize byt zapsan, pfeveden, lze se ho
vzdat, byt zrusen nebo prohlasen za neplatny a jeho uzivani muze byt
zakdzano pouze pro uzemi celého »M2 Unie «. Tato zadsada plati,
nestanovi-li toto nafizeni jinak.

Clanek 2
Urad Evropské unie pro duSevni vlastnictvi
Urad Evropské unie pro duSevni vlastnictvi (dale jen ,,Gfad®), zfizeny

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 (), plni
ukoly, které mu jsou svéfeny timto nafizenim.

Clanek 2a

Pravni zpusobilost

Pro ucely tohoto nafizeni se za pravnické osoby povazuji spole¢nosti
a ostatni pravni subjekty, které¢ podle prava, jimz se fidi, maji zptso-
bilost mit prava a povinnosti v§eho druhu, uzavirat smlouvy nebo Cinit
jind pravni jednani a maji zplsobilost zalovat a byt zalovany.

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 ze dne 14. ¢ervna
2017 o ochranné znamce Evropské unie (Uf. vést. L 154, 16.6.2017, s. 1).
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vB
HLAVA 11
PRAVO (PRUMYSLOVYCH) VZORU
Ooddil 1
PoZadavky na ochranu
M2
Clanek 3
Definice

Pro tucely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

1) ,,primyslovym vzorem* se rozumi vzhled celého vyrobku nebo jeho
Casti vyplyvajici z jeho znakd, zejména z linii, obryst, barev, tvaru,
struktury povrchu nebo materidld samotného vyrobku nebo jeho
dekoru, véetn¢ pohybu, prechodu nebo jakéhokoli jiného druhu
animace uvedenych znak;

2) ,,vyrobkem* se rozumi jakykoli primyslové nebo femeslné
vyrobeny pfedmét jiny nez pocitacovy program, bez ohledu na to,
zda je ztélesnén ve fyzickém predmétu, nebo se materializuje v nefy-
zické podobé, mimo jiné:

a) obal, soupravy predmétd, prostorové uspotradani prvkid, které
maji tvofit prostfedi interiéru nebo exteriéru, a soucésti urcené
pro sestaveni do sloZzené¢ho vyrobku;

b) graficka dila nebo symboly, loga, povrchové vzory, typografické
znaky a graficka uzivatelska rozhrani;

3) ,.sloZzenym vyrobkem® se rozumi vyrobek sestavajici z vice soucasti,
které mohou byt nahrazeny, takZe vyrobek miiZze byt rozebran
a opctovné sestaven.

vB
Clanek 4
Pozadavky na ochranu
M2
1. Pramyslovy vzor je chranén jako primyslovy vzor EU, pokud je
novy a ma individualni povahu.
VB

2. (Prtmyslovy vzor) pouzity u néckterého vyrobku nebo ztéles-
nény ve vyrobku, ktery je soucasti slozeného vyrobku, je uznan za
novy a majici individudlni povahu:

a) pokud soucast, zaclenéna do slozen¢ho vyrobku, ziistdva pii obvy-
klém pouzivani slozeného vyrobku viditelna a

b) pokud tyto viditelné znaky soucasti samy spliuji piedpoklady
novosti a individualni povahy.
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3. ,,Obvyklym pouzitim“ se ve smyslu odst. 3 pism. a) rozumi
pouziti koneénym uzivatelem, s vyjimkou udrzby, servisu nebo opravy.

Clanek 5

Novost

1. (Primyslovy) vzor je povazovan za novy, pokud nebyl zpfis-
tupnén vetejnosti shodny (priimyslovy) vzor:

a) v piipad¢é nezapsaného (M2 Primyslovy vzor EU « piede dnem,
kdy byl (primyslovy) vzor, jehoz ochrana je pozadovana, poprvé
zptistupnén vetejnosti;

b) v piipad¢ zapsaného (M2 Primyslovy vzor EU <« piede dnem
podani piihlasky k zapisu nebo, pokud je uplatnéno pravo prednosti,
pfede dnem vzniku prava prednosti.

2. (Primyslovy) vzor je pokladan za shodny, pokud se jeho znaky
li8i jen v nepodstatnych podrobnostech.

Cléanek 6

Individualni povaha

1. (Primyslovy) vzor ma individudlni povahu, pokud se celkovy
dojem, ktery vyvola u informovaného uzivatele, li§i od celkového
dojmu vyvolaného u tohoto uzivatele (primyslovym) vzorem, ktery
byl zpfistupnén vefejnosti:

a) v pfipad¢ nezapsaného »M2 Primyslovy vzor EU « pfede dnem,
kdy byl (prumyslovy) vzor, jehoZ ochrana se pozaduje, poprvé
zptistupnén vefejnosti;

b) v pfipadé zapsaného »M2 Primyslovy vzor EU <« pfede dnem
podani ptihlasky k zapisu nebo, bylo-li uplatnéno pravo prednosti,
pfede dnem vzniku prava prednosti.

2. Pri posuzovani individualni povahy se bere v tivahu mira volnosti
puvodce vzoru pii vyvoji (pramyslového) vzoru.

Clének 7

Zpiistupnéni verejnosti

1. Pro ucely pouziti ¢lankid 5 a 6 je (pramyslovy) vzor povazovan za
zptistupnény vefejnosti, pokud byl na zakladé zapisu zvetejnén nebo
jinak oznamen, vystavovan, obchodné pouzit nebo jinym zpiisobem
uveden ve vefejnou znamost prede dnem uvedenym v ¢l. 5 odst. 1
pism. a) a ¢l. 6 odst. 1 pism. a) nebo v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) nebo
¢l. 6 odst. 1 pism. b) s vyjimkou piipadi, kdy tyto skute¢nosti nemohly
vejit ve znamost v odbornych kruzich ¢innych »M2 v rdmci Unie «
a specializovanych v daném oboru béhem obvyklych obchodnich
¢innosti. (Primyslovy) vzor se vSak nepovazuje za zpfistupnény vefej-
nosti, pokud byl sdélen pouze tieti osobé pod vyslovnou nebo mlcky
predpokladanou podminkou jeho utajeni.
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2. Ke zpfistupnéni vefejnosti se pro ucely pouziti Clankd 5 a 6
nepiihlizi, pokud zpfistupnény pramyslovy vzor, ktery je totozny
s prumyslovym vzorem, pro néjZz je pozadovana ochrana na zakladé
zapsan¢ho primyslového vzoru EU, nebo ktery se od néj v celkovém
dojmu nelisi, byl zpfistupnén vefejnosti:

a) puvodcem vzoru, jeho pravnim nastupcem nebo tfeti osobou jako
nasledek poskytnuté informace nebo jedndnim plvodce vzoru nebo
jeho pravniho nastupce a

b) béhem dvanacti mésicii pfed podanim piihlasky nebo, pokud bylo
uplatnéno pravo prednosti, ode dne vzniku prava prednosti.

3. Ustanoveni odstavce 2 se pouziji také v pfipade, kdy doslo ke
zptistupnéni (primyslového) vzoru vefejnosti v disledku zneuziti vici
ptvodci vzoru nebo jeho pravnimu néstupci.

Clanek 8

(Primyslové) vzory podminéné jejich technickou funkci a vzory
vzajemného propojeni

1. Pravo k (primyslovému) vzoru se nevztahuje na vzhledové znaky
vyrobku, které jsou podminény jejich technickou funkei.

2. Pravo k (primyslovému) vzoru se nevztahuje na vzhledové znaky
vyrobku, které musi byt nezbytn¢ napodobeny v jejich pfesném tvaru
a rozmérech, aby vyrobek, ve kterém je (primyslovy) vzor ztélesnén
nebo pro ktery byl pouzit, mohl byt mechanicky pfipojen na jiny
vyrobek nebo do néj vestavén ¢i jim obestavén tak, aby oba vyrobky
plnily svou funkci.

3. Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 2 se za podminek stanovenych
v Clancich 5 a 6 vztahuje pravo k (primyslovému) vzoru na (primys-
lovy) vzor umoznujici sestaveni nebo propojeni nékolika vzajemné
zaménitelnych vyrobkl v rdmci jednoho stavebnicového systému.

Clanek 9

(Primyslové) vzory odporujici vefejnému poradku nebo dobrym
mravim

Pravo k (primyslovému) vzoru nevznikne, pokud by bylo v rozporu
s vefejnym pofadkem nebo dobrymi mravy.

Ooddil 2

Rozsah a doba trvani ochrany

Clanek 10
Rozsah ochrany
1.  Rozsah ochrany prava k (primyslovému) vzoru se vztahuje na

jakykoliv (primyslovy) vzor, ktery nezaptisobi na informovaného
uzivatele odlisSnym celkovym dojmem.
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2. Pfi posuzovani rozsahu ochrany se bere ohled na stupen volnosti
puvodce vzoru pifi vyvoji jeho (primyslového) vzoru.

Clének 11

Pocatek a doba ochrany nezapsaného »M2 primyslového vzoru
EU «

1. (Pramyslovy) vzor, ktery splituje pozadavky oddilu 1, je chranén
pravem k nezapsanému (pramyslovému) vzoru po dobu tii let ode dne,
kdy byl (primyslovy) vzor poprvé v ramci M2 Unie « zpfistupnén
vetejnosti.

2. Pro ucely odstavce 1 je (primyslovy) vzor povazovan za zpfis-
tupnény vefejnosti ve SpoleCenstvi, pokud byl zvefejnén nebo jinak
oznamen, vystavovan, obchodné pouzit nebo jinym zplsobem
uveden ve vefejnou znamost takovym zptsobem, ze béhem obvyklych
obchodnich ¢innosti mohly tyto udélosti vejit ve znamost v odbornych
kruzich ¢innych v ramci SpoleCenstvi a specializovanych v daném
oboru. (Primyslovy) vzor se v8ak nepovazuje za zptistupnény verej-
nosti, pokud byl sdélen pouze tieti osobé pod vyslovnou nebo micky
predpokladanou podminkou jeho utajeni.

Cléinek 12

Pocatek a doba ochrany zapsaného primyslového vzoru EU

1. Ochrana zapsaného pramyslového vzoru EU vznikd zapisem
u ufadu.

2. Zapsany primyslovy vzor EU se zapiSe na dobu péti let od data
podani piihlasky k zéapisu. Vlastnik prava mulze zéapis v souladu
s ¢lankem 50d obnovit na jedno nebo vice obdobi péti let az do celkové
doby ochrany v délce 25 let od data podani piihlasky k zapisu.

O0ddil 3
Pravo k »M2 primyslovému vzoru EU <

Clanek 14

Pravo k »M2 primyslovému vzoru EU <«

1. Pravo k »M2 primyslovému vzoru EU <« ma ptivodce (primys-
lového vzoru) nebo jeho pravni néstupce.

2. Pokud »M2 primyslovému vzoru EU <« vyvinuly dvé nebo vice
osob, pravo k P M2 primyslovému vzoru EU <« maji vSichni
spole¢né.
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3. Pokud je vSak »M2 primyslovy vzor EU « vyvinut zamést-
nancem vykonavajicim své pracovni povinnosti nebo na zakladé
piikazi svého zaméstnavatele, pravo k P»M2 priimyslovému vzoru
EU <« ma zaméstnavatel, pokud se nedohodnou jinak nebo neni vnitro-
statnimi pravnimi predpisy stanoveno jinak.

Clének 15

Naroky vyplyvajici z prava k primyslovému vzoru EU

1. Pokud je nezapsany primyslovy vzor EU zpfistupnén osobou,
ktera k nému nema pravo podle ¢lanku 14, nebo pokud na n¢j tato
osoba uplatni narok, nebo pokud byl zapsany primyslovy vzor EU
jménem této osoby prihlaSen nebo zapsan, mize osoba, jez k nému
podle uvedeného ¢lanku pravo ma, pozadat u piislusného soudu nebo
organu doteného Clenského statu, aby byla uznana za pravoplatného
vlastnika priamyslového vzoru EU, aniz jsou dotCeny jakékoli jiné
prostfedky népravy, které jsou této osob€ dostupné.

2. Pokud ma osoba pravo k primyslovému vzoru EU spolecné
s jinou osobou, uvedena osoba mize v souladu s odstavcem 1 poza-
dovat, aby byla uznana za spoluvlastnika.

3. Rizeni podle odstaveti 1 a 2 je vylouceno po uplynuti tii let od
data zvefejnéni zapsan¢ho primyslového vzoru EU nebo data zpfistup-
néni nezapsaného primyslového vzoru EU. Toto ustanoveni se nepo-
uzije, pokud osoba, kterda nema pravo k primyslovému vzoru EU,
nejednala v dobré vife v dobé, kdy bylo o tento priamyslovy vzor
pozadano, kdy byl zpfistupnén nebo ziskan.

4. Osoba, kterd& ma pravo k prumyslovému vzoru EU podle
clanku 14, mlze podat Ufadu zddost o zménu vlastnictvi podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku spolu s konecnym rozhodnutim piislusného
soudu nebo organu dotceného ¢lenského statu o pravu k primyslovému
vzoru EU.

5.V piipadé zapsaného pramyslového vzoru EU se do rejstiiku
primyslovych vzort EU uvedeného v ¢lanku 72 (dale jen ,.rejstiik*)
zapise:

a) udaj o tom, ze u piislusného soudu nebo organu dotceného clen-
ského statu bylo zahdjeno fizeni podle odstavce 1;

b) den a podrobnosti kone¢ného rozhodnuti ptislusného soudu nebo
organu dotéeného Clenského statu o pravu k primyslovému vzoru
EU nebo jakéhokoli jiného ukonceni fizeni;

c¢) jakakoli zména ve vlastnictvi zapsaného primyslového vzoru EU
vyplyvajici z konecného rozhodnuti ptislusného soudu nebo organu
dotéeného ¢lenského statu o pravu k primyslovému vzoru EU.
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Cléanek 16

U¢inky kone¢ného rozhodnuti o pravu k zapsanému primyslovému
vzoru EU

1. Dojde-li k uplné zméné vlastnictvi zapsaného pramyslového
vzoru EU v dusledku fizeni podle ¢l. 15 odst. I, licence a podobna
prava zanikaji v okamziku zapisu nového vlastnika zapsaného primys-
lového vzoru EU do rejstiiku.

2. Pokud pfed zahdjenim fizeni podle ¢l. 15 odst. 1 vlastnik zapsa-
ného primyslového vzoru EU nebo nabyvatel licence k uvedenému
prumyslovému vzoru vyuzije prumyslovy vzor v ramci Unie nebo
k tomu ucini vazné a GCinné piipravy, muze uvedeny vlastnik nebo
nabyvatel licence v takovém vyuzivani pokracovat, pokud ve lhuté tii
mesict ode dne zapisu nového vlastnika do rejstiiku pozada nového
vlastnika, jehoz jméno je zapsano v rejstiiku, o nevyluc¢nou licenci.
Licence se udéli na pfiméfené obdobi a za pfiméfenych podminek.

3. Odstavec 2 se nepouzije, pokud vlastnik zapsaného priimyslového
vzoru EU nebo nabyvatel licence nejednal v dobré vife v dobé, kdy
zacal uZzivat primyslovy vzor nebo k tomu ¢inil pfipravy.

Clének 17

Domnénka ve prospéch zapsaného majitele (pramyslového) vzoru

Osobou, na jejiz jméno je zapsan zapsany P>M2 pramyslovy vzor
EU <, nebo pfed zapisem osoba, na jejiz jméno je podana piihlaska,
se povazuje za osobu opravnénou v fizeni pfed ufadem a rovnéz
v jakychkoliv jinych fizenich.

Clanek 18

Pravo puvodce prumyslového vzoru byt jako takovy uvadén

Puvodce primyslového vzoru ma pravo, stejn¢ jako piihlasovatel nebo
vlastnik zapsaného primyslového vzoru EU, byt jako takovy uvadén
pred ufadem a v rejstiiku. Je-li primyslovy vzor vysledkem kolektivni
prace, lze misto uvedeni jednotlivych pivodct uvést kolektiv ptivodet.
Uvedené pravo zahrnuje pravo na zapis zmény jména puvodce nebo
kolektivu pivodctu primyslového vzoru do rejstiiku.
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Oddil 4
Uéinky priva k » M2 priimyslovému vzoru EU 4

Clanek 18a

Pfedmét ochrany

Ochrana se poskytne tém vzhledovym znakim zapsaného pramyslo-
vého vzoru EU, které jsou viditeln¢ uvedeny v piihlasce k zapisu.

Clének 19

Prava vyplyvajici z primyslového vzoru EU

1. Zapsany prumyslovy vzor EU poskytuje jeho vlastniku vyluéné
pravo jej uzivat a zabranit tfeti osob¢ uzivat jej bez souhlasu vlastnika.

2. Podle podminek uvedenych v odstavci 1 lze zejména zakazat:

a) vyrobu, nabizeni, uvadéni na trh nebo pouzivani vyrobku, v némz je
prumyslovy vzor ztélesnén nebo na né&jz je prumyslovy vzor apli-
kovan;

b) dovoz nebo vyvoz vyrobku uvedeného v pismeni a);

c¢) skladovani vyrobku uvedeného v pismeni a) pro ucely uvedené
v pismenech a) a b);

d) vytvafeni, stahovani, kopirovani a sdileni nebo S$iteni jakéhokoli
média nebo softwaru, které zaznamendvaji primyslovy vzor za
ucelem umoznéni vyroby vyrobku uveden¢ho v pismeni a).

3. Vlastnik zapsaného primyslového vzoru EU je opravnén zabranit
vSem tfetim stranam v tom, aby v ramci obchodniho styku dovazely do
Unie vyrobky, které nejsou propustény do volného ob&hu v Unii, pokud
je pramyslovy vzor v uvedenych vyrobcich beze zmény ztélesnén nebo
je na nich aplikovan, nebo pokud primyslovy vzor nelze v jeho
podstatnych rysech od takovych vyrobkt odlisit, a nebylo udéleno
povoleni vlastnika primyslového vzoru.

Pravo uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce zanikne, pokud
v ramci fizeni za GCelem urceni toho, zda byl primyslovy vzor EU
porusen, které bylo zahédjeno v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 608/2013 (1), poskytne deklarant nebo drzitel
vyrobkt dikazy o tom, ze vlastnik zapsané¢ho primyslového vzoru EU
neni opravnén zakazat uvadéni danych vyrobkd na trh v zemi konec-
ného urceni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013 ze dne 12. Eervna
2013 o vyméhani prav duSevniho vlastnictvi celnimi orgdny a o zrudeni
nafizeni Rady (ES) ¢. 1383/2003 (Ut. vést. L 181, 29.6.2013, s. 15).
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4. Vlastnik nezapsaného prumyslového vzoru EU je opravnén
zabranit ¢innostem uvedenym v odstavcich 1 a 2 pouze tehdy, pokud
napadené uziti vyplyva z kopirovani uvedené¢ho chranéného primyslo-
vého vzoru.

Napadené wuziti uvedené v prvnim pododstavci se nepovazuje za
vysledek kopirovani nezapsaného primyslového vzoru EU, pokud je
vysledkem nezavislé tviréi prace puvodce prumyslového vzoru,
u né¢hoz se lze dlivodné¢ domnivat, Ze nebyl obezndmen s primyslovym
vzorem, ktery byl zpfistupnén vetejnosti vlastnikem.

5. Odstavec 4 tohoto Clanku se pouZzije i na zapsany pramyslovy
vzor EU podléhajici odkladu zvetejnéni, dokud nejsou v souladu s ¢l. 50
odst. 4 zpfistupnény vefejnosti prislusné zaznamy v rejstiiku a spis.

Clének 20

Omezeni prav vyplyvajicich z pramyslového vzoru EU

1. Prava vyplyvajici z primyslového vzoru EU se nelze dovolavat u:

a) c¢innosti provadénych soukromé a k neobchodnim uceltim,;

b) cinnosti provadénych pro experimentalni ucely;

¢) reproduk¢nich Cinnosti provadénych za ucelem citaci nebo vyuky;

d) ¢innosti provadénych za Gcelem identifikace vyrobku nebo odkazo-
vani na n¢j jako na vyrobek vlastnika prava k primyslovému vzoru,

e) Cinnosti provadénych za ucelem komentati, kritiky nebo parodie;

f) zafizeni na lodich a v letadlech registrovanych ve tfeti zemi, které
pfechodné vstupuji na uzemi Unie;

g) dovozu nahradnich dild a pfisluSenstvi do Unie za ucelem opravy
lodi a letadel uvedenych v pismeni f);

h) provadéni oprav lodi a letadel uvedenych v pismeni f).

2. Ustanoveni odst. 1 pism. c¢), d) a e) se pouziji pouze tehdy, jsou-li
tyto Cinnosti slucitelné s poctivou obchodni praxi a neohrozuji nepii-
meétfené obvyklé uzivani pramyslového vzoru, a v pfipadé uvedeném
v pismeni c¢), je-li uveden zdroj vyrobku, v némz je prumyslovy vzor
zté€lesnén nebo na né&jz je pramyslovy vzor aplikovan.

Clanek 20a

Ustanoveni o opravach

1. Ochrana se neposkytne primyslovému vzoru EU, ktery tvofii
soucast slozeného vyrobku, na jehoz vzhledu je primyslovy vzor
soucasti zavisly, a ktery je uzivan ve smyslu ¢l. 19 odst. 1 pouze za
ucelem opravy uvedené¢ho slozeného vyrobku tak, aby byl obnoven
jeho ptivodni vzhled.
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2. Odstavce 1 se nemize dovolavat vyrobce nebo prodejce soucasti
slozen¢ho vyrobku, ktery spotiebitele fadné neinformoval jasnym a vidi-
telnym udajem na vyrobku nebo jinou vhodnou formou o obchodnim
pivodu a totoznosti vyrobce vyrobku, ktery ma byt pouzit pro ucely
opravy slozeného vyrobku, aby se spotfebite]lé mohli informované
rozhodnout mezi konkurujicimi si vyrobky, které mohou byt pouzity
pro opravu.

3. Vyrobce nebo prodejce soucasti slozeného vyrobku nejsou
povinni zajistit, ze soucasti, které vyrab&ji nebo prodavaji, konecni
uzivatelé skute¢né pouziji vyhradné za tGcelem opravy s cilem obnovit
puvodni vzhled slozeného vyrobku.

Cléanek 21

Vyc€erpani prav

Prava vyplyvajici z prumyslového vzoru EU se nevztahuji na ¢innosti
spojené s vyrobkem, v némz je primyslovy vzor spadajici do rozsahu
ochrany primyslového vzoru EU ztélesnén nebo na né&jz je aplikovan,
pokud byl vyrobek uveden na trh v Evropském hospodarském prostoru
(EHP) vlastnikem primyslového vzoru EU nebo se souhlasem vlast-
nika.

Cléanek 22

Prava  predchoziho wuZivani ve vztahu Kk zapsanému
» M2 primyslovému vzoru EU «

1. Pravo predchoziho uzivani plati pro kazdou tieti osobu, ktera
miuze dolozit, ze pfede dnem podani pfihlasky nebo, pokud je uplatnéno
pravo prednosti, pfede dnem vzniku prava prednosti, v dobré vife
zahajila v ramci M2 Unie <« vyuzivani (primyslového) vzoru spada-
jiciho do ochrany zapsaného »M2 priimyslového vzoru EU <, ktery
nebyl okopirovan od zapsaného P>M2 primyslového vzoru EU <,
nebo ucinila vazné a u¢inné kroky za timto Gcelem.

2. Pravo predchoziho uzivani opravnuje tieti osobu vyuzivat (pri-
myslovy) vzor pro ucely, pro které byl uzivan, nebo pro které byly
uéinény vazné a Ucinné pfipravy pred podanim piihlasky nebo piede
dnem vzniku prava piednosti zapsaného P M2 priimyslového vzoru
EU «.

3. Pravo ptredchoziho uzivani se nevztahuje na ud€lovani licenci
k vyuziti (primyslového) vzoru jiné osobé.

4. Pravo predchoziho uzivani nelze pfevést s tou vyjimkou, ze treti
osobou je podnik a pravo piedchoziho uzivani se prevede spolu s tou
¢asti podniku, v jejimz rdmci Cinnost probihala nebo k tomu byly
¢inény piipravy.
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Clanek 23

Vladni uziti
Veskera ustanoveni prava Clenskych statd umoznujici uziti narodnich
(pramyslovych) vzori vladou nebo pro ni lze uplatnit i na

» M2 primyslové vzory EU «, ale pouze do té miry, pokud je
nezbytné pro potieby zakladni obrany nebo bezpecnosti.

Oddil 5

Neplatnost

Cléanek 24

ProhlaSeni neplatnosti

1.  Zapsany »M2 primyslovy vzor EU « je prohlaSen neplatnym
na zakladé zadosti k ufadu v souladu s postupem uvedenym v hlavach
VI a VII nebo soudem pro »M2 soudem pro prumyslové vzory EU «
na zaklad€ protinavrhu v fizeni o poruSeni prav.

2. Primyslovy vzor EU muze byt prohlasen za neplatny i po zaniku
nebo vzdani se primyslového vzoru EU, pokud Zadatel prokdze oprav-
nény zajem na ziskani rozhodnuti ve véci samé.

3. Nezapsany P»M2 primyslovy vzor EU < prohldsi neplatnym
» M2 soud pro prumyslové vzory EU <« na zakladé Zzadosti podané
k tomuto soudu nebo na zaklad¢ protinavrhu v fizeni o poruseni prav.

Clének 25

Diivody neplatnosti

1. »M2 primyslovy vzor EU « lze prohldsit neplatnym pouze
v niZze uvedenych piipadech:

a) pokud (primyslovy) vzor neodpovida definici podle M2 ¢l. 3 bod
1 «;

b) pokud nespliiuje podminky ¢lanka 4 az 9;

¢) pokud na zakladé soudniho rozhodnuti nema majitel prava na
» M2 priimyslovy vzor EU « podle ¢lanku 14 nérok;

d) pokud je »M2 primyslovy vzor EU « ve stietu se starSim (pru-
myslovym) vzorem, ktery byl zpfistupnén vefejnosti po dni podani
piihlasky, nebo v pripadé uplatnéni prava piednosti po dni vzniku
prava piednosti M2 priimyslovy vzor EU «, a ktery je chranén
ode dne predchazejiciho uvedenému dni

i) zapsanym BM2 primyslovy vzor EU <« nebo piihlaskou
k zapisu takového vzoru,

nebo
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ii) zapsanym pravem k (primyslovému) vzoru clenského statu
nebo piihlaskou k zapisu takového prava,

nebo

iii) pravem k (primyslovému) vzoru zapsanym podle Zenevského
aktu Haagské dohody o mezindrodnim zépisu prumyslovych
vzortl, pfijatého v Zenevé dne 2. &ervence 1999 (dile jen
.Zenevsky akt“), ktery byl schvilen rozhodnutim Rady
2006/954/ES a ktery ma ucinek ve P M2 Unie €, nebo
prihlaskou k zapisu takového prava.

e) pokud je v pozd&jsim (primyslovém) vzoru pouzito rozliSovaci
oznaceni a pravo M2 Unie € nebo pravni piedpisy dotyc¢ného
¢lenského statu, které se na toto oznaceni vztahuji, poskytuji majiteli
oznaceni pravo zakazat takové uziti;

f) pokud (primyslovy) vzor piedstavuje neopravnéné uziti dila chra-
néného autorskym pravem podle pravnich predpisti dotycného clen-
ského statu nebo

g) pokud (primyslovy) vzor piedstavuje nevhodné uziti kteréhokoliv
z prvki, uvedenych v c¢lanku 6 fer Pafizské Umluvy na ochranu
primyslového vlastnictvi (dale jen ,,Patizska imluva‘®) nebo zneuziti
symbolickych znakl, emblémi a erbil jinych nez téch, které jsou
uvedeny v ¢lanku 6 ter vySe uvedené imluvy, které jsou ve vefejném
zajmu doty¢ného clenského statu.

2. Divodu uvedeného v odst. 1 pism. c¢) se mize dovolavat pouze
osoba majici podle ¢lanku 14 k (primyslovému) vzoru pravo.

3. Duivodu uvedenych v odst. 1 pism. d), ¢) a f) se mohou dovolavat
pouze prihlasovatel nebo majitel starSiho prava.

4. Dutvodu uvedené¢ho v odst. 1 pism. g) se mize dovolavat pouze
fyzickda nebo pravnicka osoba, ktera je uzitim (primyslového) vzoru
dotcena.

5. Odstavci 3 a 4 neni dotcena svoboda ¢lenskych stati stanovit, ze
divodi uvedenych v odst. 1 pism. d) a g) se mohou z vlastniho
podnétu dovolavat také prislusné organy dotycného clenského statu.

6. Pokud bylo podle odst. 1 pism. b), e), f) nebo g) pravo k (pri-
umyslovému) vzoru prohlaseno za neplatné, mize byt pravo k (primys-
slovému) vzoru ponechdno v platnosti ve zménéné formée, pokud tato
forma vyhovuje podminkam ochrany a pokud je zachovana identita
(primyslového) vzoru. ,,Zachovani* (primyslového) vzoru ve zménéné
formé mize znamenat i zapis spojeny s casteCnym vzdanim se prava
k (primyslovému) vzoru ze strany majitele nebo zapsani soudniho
rozhodnuti nebo rozhodnuti ufadu o Castecné neplatnosti prava k (pru-
umyslovému) vzoru do rejstiiku (priamyslovych) vzort.
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Clanek 26
Diisledky neplatnosti

1. Pokud je PM2 primyslového vzoru EU <« prohlaSen za
neplatny, ma se za to, Ze od samého pocatku nemél Gcinky stanovené
v tomto nafizeni.

2. Podle vnitrostatnich ustanoveni o narocich na nahradu $kody
zplsobené z nedbalosti nebo nedostatkem dobré viry majitele
» M2 primyslového vzoru EU <« nebo z divodi neopravnéného
obohaceni nema zpétny ucinek neplatnosti »M2 priimyslového vzoru
EU « vliv na

a) jakékoliv rozhodnuti o poruseni prav, které nabylo pravni moci
a bylo vykondno pfed rozhodnutim o neplatnosti;

b) jakoukoliv smlouvu uzavienou pfed rozhodnutim o neplatnosti,
pokud bylo podle ni plnéno pted piijetim rozhodnuti; ndhradu ¢astek
vyplacenych podle piislusné smlouvy lze vSak z divodi spravedli-
vého naroku pozadovat v mife opodstatnéné okolnostmi.

Oddil 6

Ozndmeni o zdpisu

Cléanek 26a

Symbol zapisu

Vlastnik zapsaného primyslového vzoru EU muze informovat vetejnost
o zapisu primyslového vzoru tim, Ze na vyrobku, v némz je pramys-
lovy vzor ztélesnén nebo na némz je aplikovan, uvede pisme-
no(Dv kruhu. Toto oznageni primyslového vzoru miZe byt doplnéno
¢islem zapisu pramyslového vzoru nebo hypertextovym odkazem na
zaznam prumyslového vzoru v rejstiiku.

HLAVA 1II

»M2 PRUMYSLOVE  VZORY EU < JAKO  PREDMETY
VLASTNICTVi

Clanek 27

Zachazeni s » M2 primyslovym vzorem EU <« jako s nirodnim
(prumyslovym) vzorem

1. Nestanovi-li ¢lanky 28, 29, 30, 31 a 32 jinak, povazuje se
» M2 primyslovym vzorem EU < jako pifedmét vlastnictvi za celek
a na celém tzemi »M2 Unie € za narodni (primyslovy) vzor
zapsany v Clenském staté, ve kterém



02002R0006 — CS — 01.05.2025 — 005.001 — 15

a) ma majitel k pfislusnému dni své bydlisté¢ nebo sidlo, nebo

b) ma majitel k pfislusnému dni svou pobocku, nelze-li pouzit pismeno

a).

2.V ptipadé zapsaného »M2 primyslovy vzor EU « se odstavec
1 pouzije podle zapisu v rejstiiku.

3.V pripad¢é spolumajitelti, splituji-li dvé nebo vice osob podminku
odstavce 1, stanovi se Clensky stat uvedeny v tomto odstavci:

a) v pifipadé nezapsaného P M2 primyslovy vzor EU <« odkazem
k majiteli stanovené¢ho ostatnimi majiteli na zakladé¢ spolecné
dohody;

b) v piipadé zapsaného PM2 primyslovy vzor EU <« odkazem
k majiteli, ktery je v rejstfiku uveden jako prvni.

4. Nelze-li pouzit odstavce 1, 2 a 3, povazuje se za Clensky stat
uvedeny v odstavei 1 stat, v némz ma sidlo urad.

Cléanek 28

Prevod zapsaného »M2 primyslového vzoru EU «

Pifevod zapsaného P M2 primyslového vzoru EU <« se fidi nize
uvedenymi ustanovenimi:

a) prevod se na zadost jedné ze stran zapiSe do rejstiiku a zvefejni;

b) dokud neni pievod zapsan v rejstiiku, nemuize pravni nastupce
uplatiovat prava vyplyvajici ze zapisu P»M2 primyslového vzoru
EU «;

¢) pokud je tfeba dodrzet vici ufadu lhity, mize pravni nastupce Cinit
prislusna prohlaseni, jakmile Gfad obdrzi zadost o zapis ptevodu,

d) veSkeré pisemnosti, které musi byt majiteli »M2 primyslového
vzoru EU < doruceny podle ¢lanku 66, se adresuji osobé, ktera
je jako majitel zapsana v rejstiiku, nebo jejimu zastupci, byl-li
jmenovan.
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Clanek 28a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se prevodu

Komise pfijme provadéci akty, v nichZ stanovi:

a) nalezitosti, které musi byt obsazeny v zadosti o zapis prevodu podle
¢l. 28 odst. 3;

b) druh dokladti pozadovanych k dolozeni prevodu podle ¢l. 28 odst. 3
s piihlédnutim k ujedndnim mezi zapsanym vlastnikem a pravnim
nastupcem.

Uvedené provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 109 odst. 2.

Clanek 29

Vécna prava k zapsanému P> M2 priamyslovému vzoru EU <«

1. Zapsany »M2 primyslovému vzoru EU <« miZze byt pfedmétem
zastavniho prava nebo muze byt pfedmétem vécnych prav.

2. Prava uvedena v odstavci 1 se na zadost jedné ze stran zapisi do
rejstifku a zvetejni.

Cléanek 30
Nuceny vykon prava

1.  Zapsany P»M2 primyslovy vzor EU € mize byt pfedmétem
nucené¢ho vykonu prava.

2. Ve vécech vykondvaciho fizeni ve vztahu k »M2 primyslovému
vzoru EU <« maji vyluénou pravomoc soudy a organy c¢lenského statu
uréeného podle Clanku 27.

3. Nuceny vykon prava se na zadost jedné ze stran zapise do
rejstifku a zvetejni.

Clanek 31
Upadkové Fizeni
1. Jedinym upadkovym fizenim, do kterého mize byt zahrnut vzor

SpoleCenstvi, je fizeni zahajené v Clenském staté, ve kterém jsou
soustfedény hlavni zajmy dluznika.

2.V piipadé spoluvlastnictvi »M2 primyslového vzoru EU « se
pouzije odstavec 1 pouze do vySe podilu spolumajitele.
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3. Pokud je »M2 primyslovy vzor EU <« zahrnut do Upadkového
fizeni, je v tomto smyslu na zadost pfislusného vnitrostatniho organu
proveden zapis do rejstiiku a zvefejnén ve Véstniku B»M2 primyslo-
vych vzort EU « uvedeném v ¢l. 73 odst. 1.

Clének 32

Licence

1. »M2 Primyslovy vzor EU € muze byt pfedmétem licence pro
celé Spolecenstvi nebo jeho c¢ast. Licence miize byt vyluéna nebo
nevylucna.

2. Aniz jsou dotcena soudni fizeni zalozena na smluvnim ujednani,
majite] »M2 primyslového vzoru EU <« se miize dovolavat svych
prav z P»M2 primyslového vzoru EU < vi¢i nabyvateli licence,
ktery porusil nékterd ustanoveni licen¢ni smlouvy, pokud jde o dobu
trvani licence, podobu, ve které lze (primyslovy) vzor pouzit, rozsah
vyrobku, pro ktery je licence udé€lena, a jakost vyrobkid vyrabénych
nabyvatelem licence.

3. Aniz jsou dotfena ujedndni licen¢ni smlouvy, miiZze nabyvatel
licence zahgjit fizeni ve véci poruseni PM2 primyslového vzoru
EU « pouze se souhlasem jejiho majitele. Majitel vyluéné licence
vSak miZe zahgjit toto fizeni, pokud majitel »M2 primyslového
vzoru EU « v piiméfené lhité po vyzveé sam fizeni ve véci poruseni
nezahaji.

4. Nabyvatel licence je opravnén vstoupit do fizeni ve véci poruseni,
zahdjeného majitelem P M2 primyslového vzoru EU <, aby ziskal
nahradu $kody, kterd mu nalezi.

5. Poskytnuti nebo pievod licence k zapsanému P>M2 primyslo-
vému vzoru EU <« se na zaddost jedné ze stran zapiSe do rejstiiku
a zvefejni.

Clének 33

U¢inky viici tfetim stranam

1. Uéinky pravnich tkonti uvedenych v ¢lancich 28, 29, 30 a 32
vici tfetim strandm se fidi pravnimi piedpisy ¢lenského statu urceného
v souladu s ¢lankem 27.

2. Pravni ukony uvedené v ¢lancich 28, 29 a 32 ve véci zapsanych
» M2 primyslovych vzori EU <« vSak maji ucinky vici tietim
stranam ve vSech Clenskych statech az po jejich zapisu do rejstiiku.
Pred timto zapisem vSak maji tyto ukony ucinky vici tfetim strandm,
které nabyly prava k (primyslovému) vzoru po dni tohoto ukonu, ale
védély o ném v dobé, kdy sva prava nabyly.

3.  Odstavec 2 se nevztahuje na osobu, ktera ziskala zapsany
» M2 primyslovy vzor EU « nebo né&jaké pravo k nému pirevodem
podniku jako celku nebo jinym nastupem do veskerych prav.
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4. Dokud mezi ¢lenskymi staty nevstoupi v platnost spolec¢na usta-
noveni o upadku, fidi se ucinky tpadkového fizeni vuci tfetim osobam
pravnimi predpisy Clenského stitu, ve kterém bylo toto fizeni podle
vnitrostatnich pravnich ptedpisti zahdjeno jako prvni.

Clanek 34
Prihlaska zapsaného P M2 primyslového vzoru EU <« jako
predmét vlastnictvi

1. Pfihlaska zapsaného B>M2 primyslového vzoru EU <« jako
predmét vlastnictvi se povazuje za celek a pro celé tizemi Spolecenstvi
za narodni pravo k (primyslovému) vzoru ¢lenského statu stanoveného
v souladu s ¢lankem 27.

2. Clanky 28, 29, 30, 31, 32 a 33 plati piiméfené pro ptihlasky
zapsanych P>M2 primyslovych vzort EU «. Je-li ¢inek jednoho
z téchto ustanoveni podminén zapisem do rejstiiku, tento ukon se
provadi pfi zapisu doty¢ného zapsaného BM2 primyslového vzoru
EU «.

HLAVA IV
PRIHLASKA »M2 PRUMYSLOVEHO VZORU EU <«

Ooddil 1
Vyplnéni a podani prihlasky a poZadavky

Clanek 35
Podani prihlasky

1. Ptihlaska zapsané¢ho prumyslového vzoru EU se podava u ufadu.

2. Utad piihlagovateli bez prodleni vyda potvrzeni, které obsahuje
alespon spisové Cislo, znazornéni, popis nebo jinou identifikaci pramys-
lového vzoru, povahu a pocet dokumentt a den jejich piijeti. V ptipadé
hromadné ptihlasky udava potvrzeni vydané uradem prvni primyslovy
vzor a pocet piihlasovanych primyslovych vzori.

Clanek 36

Pozadavky, které museji prihlasky spliovat

1. Pfihlaska zapsaného primyslového vzoru EU musi obsahovat:

a) zadost o zapis;

b) tdaje o totoznosti ptihlasovatele;

¢) dostatecné jasné znazornéni prumyslového vzoru, které umoziuje
ur¢it pfedmét, o jehoz ochranu se zada.



02002R0006 — CS — 01.05.2025 — 005.001 — 19

VM2
2. Prihlaska musi dale obsahovat urceni vyrobku, v nichz ma byt
primyslovy vzor ztélesnén nebo na nichz ma byt aplikovan.

3. Kromé¢ toho muze pfihlaska obsahovat:

a) popis vysvétlujici znazornéni;

b) zadost o odklad zvefejnéni zapisu v souladu s clankem 50;

¢) udaje o totoznosti zastupce, pokud jej prihlasovatel jmenoval;

d) zatfidéni vyrobkl, v nichz ma byt primyslovy vzor zté€lesnén nebo
na nichz ma byt aplikovan, podle tfidy a podtiidy locarnského
tfidéni, ve znéni platném ke dni podani ptihlasky;

e) uvedeni puvodce nebo kolektivu pivodct primyslového vzoru nebo
prohlaseni prihlasovatele, u¢inéné na jeho odpovédnost, zZe ptivodce
nebo kolektiv ptivodcti primyslového vzoru se vzdavaji prava byt
uvedeni.

4.  Prihlaska podléha povinnosti zaplatit ptihlasovaci poplatek. Je-li

podana zadost o odklad podle odst. 3 pism. b), podlé¢ha tato zadost

povinnosti uhradit dodate¢ny poplatek za odklad zvefejnéni.

vB V
5. Zadost musi spliiovat nalezitosti stanovené v provadécim nafizeni.
6. Informace obsazené v odstavci 2 a odst. 3 pism. a) a d) nesmi
ovlivnit rozsah ochrany (primyslového) vzoru jako takového.

VM2

Clanek 36a
Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se prihlasky

Komise pfijme provadéci akty, v nichz stanovi nalezitosti, které maji

byt obsazeny v piihlasce zapsaného prumyslového vzoru EU. Uvedené

provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 109

odst. 2.

vB

Clanek 37
Hromadné prihlasky
VM2

1. Do jedné hromadné piihlasky zapsanych primyslovych vzora EU
1ze spojit maximalné 50 primyslovych vzord. Kazdy primyslovy vzor,
ktery je soucasti hromadné piihlasky, ocisluje ufad v souladu se
systémem urenym vykonnym fteditelem.



02002R0006 — CS — 01.05.2025 — 005.001 — 20

2. Kromé¢ poplatkli uvedenych v ¢l. 36 odst. 4 podléhd hromadna
piihlaska zaplaceni prihlasovaciho poplatku za kazdy dalsi primyslovy
vzor zahrnuty do hromadné piihlasky a v pripad¢, ze prihlaska obsahuje
zadost o odklad zvetejnéni, poplatku za odklad zvetejnéni pro kazdy
prumyslovy vzor zahrnuty do hromadné piihlasky, pro ktery se poza-
duje odklad.

3. Hromadné prihlasky museji spliiovat podminky vyobrazeni stano-
vené v provadécim nafizeni.

4. Kazdy z priamyslovych vzorti obsazenych v hromadné ptfihlasce
nebo v zdpisu zaloZzeném na takové piihlaSce mize byt posuzovan
nezavisle na ostatnich. Takového primyslového vzoru se lze nezavisle
na ostatnich dovolavat, mize se stat predmétem licence, vécného prava,
nucené¢ho vykonu prava nebo byt zahrnut do Gpadkového fizeni, 1ze se
ho vzdat, mize byt obnoven nebo postoupen, byt piedmétem odkladu
zvefejnéni nebo prohldSen za neplatny.

Clének 37a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se hromadnych prihlasek

Komise pfijme provadéci akty, v nichz stanovi nalezitosti, které maji
byt obsazeny v hromadné ptihlasce. Uvedené provadéci akty se piiji-
maji pfezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.

Clanek 38
Den podani prihlasky

Dnem podani piihlasky zapsaného prumyslového vzoru EU je den, kdy
pfihlasovatel pfedlozi ufadu doklady obsahujici informace uvedené
v €l. 36 odst. 1, pokud jsou ptfihlasovaci poplatky uvedené v ¢l. 36
odst. 4 a ¢l. 37. odst. 2 zaplaceny ve lhité jednoho mésice od pred-
lozeni uvedenych dokladi.

Clének 39

Rovnocennost podani na urovni Unie s podanim na vnitrostatni
urovni

Prihlaska primyslového vzoru EU, které byl pfiznan den podani, je
v Clenskych statech rovnocennd ptfihlasce fadné podané na vnitrostatni
urovni, v prislusnych ptipadech s ptihlédnutim k pravu prednosti uplat-
nénému pro piihlasku primyslového vzoru EU.

Clanek 40
Tridéni
Pro ucely tohoto nafizeni se pouziva pfiloha Dohody, kterou se stanovi

mezinarodni tfidéni pramyslovych vzorl, podepsanda v Locarnu dne
8. fijna 1968.
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O0ddil 2

Prednost

Clének 41

Pravo piednosti

1. Osoba, ktera fadn¢ podala ptihlasku (primyslového) vzoru nebo
uzitného vzoru v nékterém nebo pro néktery clensky stat Pafizské
umluvy o ochran¢ primyslového vlastnictvi nebo Dohody o ziizeni
Svétové obchodni organizace nebo jeji pravni nastupce pozivaji pro
ucely podani pfiihlasky zapsaného B»M2 primyslového vzoru EU <«
pro stejny (prumyslovy) vzor nebo uzitny vzor pravo prednosti po
dobu Sesti mésicti ode dne podani prvni piihlasky.

2. Za podani, na jehoz zaklad¢ vznika pravo piednosti, se povazuje
kazdé¢ podani, které je rovnocenné fadnému vnitrostatnimu podani
podle vnitrostatnich pravnich ptedpist statu, ve kterém k nému doslo,
nebo podle dvoustrannych nebo mnohostrannych smluv.

3. Za ,fadné vnitrostatni podani“ se povazuje kazdé¢ podani, které
staci ke stanoveni dne, kdy byla pfihlaska podana, bez ohledu na jeji
dalsi osud.

4. Za prvni pfihlasku, od jejihoz podani bézi pravo ptednosti, se
povazuje i pozdéjsi ptihlaska (primyslového) vzoru, kterd byla podana
pro stejny vzor v témze Clenském staté nebo pro tentyz Clensky stat
podani pozdé¢jsi prihlasky vzata zpét, doslo ke vzdani se nebo byla
zamitnuta, aniz byla pfedlozena k vefejnému nahlédnuti, aniz zlstala
nekterd prava v platnosti, a nebylo ji dosud pouzito k uplatnéni prava

prava prednosti.

5. Pokud byla prvni pfihlaska podana ve staté, ktery neni stranou
Patizské umluvy nebo Dohody o zfizeni Svétové obchodni organizace,
pouziji se odstavce 1 az 4 pouze v pripad¢, Ze tento stat ptiznava podle
zvefejnénych zjisténi na zakladé prvniho podani pfihlasky u ufadu
pravo prednosti za srovnatelnych podminek a se srovnatelnymi ucinky,
jaké jsou stanoveny v tomto nafizeni.

Cldnek 42
Uplatnéni prava prednosti

vvvvvv

vvvvvv

o preklad drivéjsi ptihlasky do jednoho z téchto jazykd.
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Clanek 42a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se uplatnéni prava
prednosti

Komise prijme provadéci akty, v nichz stanovi druh dokladu, které se
v souladu s ¢l. 42 odst. 1. Uvedené provadéci akty se piijimaji
prezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.

Clének 43

Utinky prava piednosti

Pravo prednosti ma za nasledek, ze pro ucely clanku 5, 6, 7 a 22, ¢l. 25
odst. 1 pism. d), e) a f) a ¢l. 50 odst. 1 se za den podani pfihlasky
zapsan¢ho prumyslového vzoru EU povazuje den vzniku prava pred-
nosti.

Cléanek 44

Vystavni priorita

1. Vystavil-li pfihlaSovatel zapsaného P>M2 primyslovy vzor
EU « vyrobky, ve kterych je (prumyslovy) vzor ztélesnén nebo pro
které je pouzit, na ufedni nebo ufedné uznavané mezinarodni vystavé
podle Umluvy o mezinarodnich vystavach podepsané v Pafizi dne
22. listopadu 1928 a naposledy zrevidované dne 30. listopadu 1972,
muize za podminky, ze podéd ptrihlaSku ve lhuté Sesti mésicti ode dne
prvniho vystaveni takovych vyrobku, uplatinovat od tohoto dne pravo
pfednosti ve smyslu ¢lanku 43.

2. Kazdy prihlaSovatel, ktery zamysli uplatiiovat pravo pfednosti
podle odstavce 1, musi za podminek stanovenych provadécim nafi-
zenim predlozit diikaz, ze byly na vystavé vystaveny vyrobky, ve kterych
je (primyslovy) vzor ztélesnén nebo pro které je pouzit.

3. Vystavni priorita pfiznand v clenském staté¢ nebo ve tfeti zemi
neprodluzuje lhutu prednosti uvedenou v ¢lanku 41.

Clének 44a

Svéreni provadécich pravomoci

Komise piijme provadéci akty, v nichz stanovi druhy dikazd a udaje
o dukazech, které je tieba predlozit pro uplatnéni vystavni priority
v souladu s ¢l. 44 odst. 2. Uvedené provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.
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HLAVA V
ZAPISNE RIZENI

Cléanek 45

Priizkum formalnich naleZitosti podani

1. Ufad podrobi piihlasku zapsaného primyslového vzoru EU
prizkumu, zda spliuje pozadavky na pfiznani dne podani piihlasky
podle ¢lanku 38.

2. Utad podrobi priizkumu, zda:

a) ptihlaska zapsaného primyslového vzoru EU spliiuje pozadavky
uvedené v ¢l. 36 odst. 2, 3 a 5 a, v pfipadé hromadné pfihlasky,
v ¢l. 37 odst. 1 a 3;

b) v prislusnych piipadech byl ve stanovené lhuté zaplacen dodatecny
poplatek za odklad zvetejnéni podle ¢l. 36 odst. 4;

c) v pfisluSnych piipadech byl ve stanovené lhiit¢ zaplacen za kazdy
primyslovy vzor uvedeny v hromadné ptihlasce podle ¢1. 37 odst. 2
dodate¢ny poplatek za odklad zvefejnéni.

3. Nesplnuje-li prihlaska zapsané¢ho primyslového vzoru EU poza-
davky uvedené v odstavcich 1 nebo 2, afad vyzve ptihlasovatele, aby
ve lhit¢ dvou meésici od data ozndmeni uvedené vyzvy odstranil
uvedené nedostatky ¢i zaplatil nedoplatek.

4. Pokud ptihlasovatel nevyhovi vyzvé ufadu uvedené v odstavci 3,
aby splnil pozadavky uvedené v odstavci 1, nepovazuje se prihlaska za
ptihlasku zapsaného primyslového vzoru EU. Pokud pfihlasovatel
vyzvé s ohledem na uvedené pozadavky vyhovi, pfiznd tfad jako den
podani pfihlasky den, kdy byly odstranény dané nedostatky nebo kdy
byl zaplacen nedoplatek.

5. Pokud ptihlaSovatel nevyhovi vyzvé Gfadu uvedené v odstavci 3,
aby splnil pozadavky uvedené v odst. 2 pism. a) a b), ufad prihlasku
zamitne.

6.  Pokud prihlasovatel nevyhovi zadosti tifadu uvedené v odstavci 3,
aby splnil pozadavky uvedené v odst. 2 pism. c), ptihlaska se zamitne
ve vztahu k dal§im primyslovym vzorim, pokud neni zfejmé, na které
pramyslové vzory se ma zaplacena Castka vztahovat. Neexistuji-li jina
kritéria k uréeni toho, které primyslové vzory maji byt pokryty, zabyva
se urad prumyslovymi vzory na zakladé postupného ciselného poradi,
ve kterém jsou uvedeny v hromadné piihlasce. Prihlaska se zamitne pro
ty primyslové vzory, za né€z nebyl dodateCny poplatek za odklad
zvetejnéni zaplacen vibec nebo nebyl zaplacen v plné vysi.

7.  Nesplnéni pozadavki tykajicich se uplatnéni prava prednosti ma
za nasledek ztratu prava pfednosti pro danou piihlasku.
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Clének 47

Diivody zamitnuti

1. Pokud urad pii priazkumu podle ¢lanku 45 zjisti, ze (prumyslovy)
vzor, o jehoz ochranu se zada

a) neodpovida definici podle »M2 ¢l. 3 bod 1 « nebo

b) odporuje vefejnému potadku nebo dobrym mravim,

prihlasku zamitne.

2. Piihlasku lze zamitnout teprve poté, co byla pfihlaSovateli posky-
tnuta moznost vzit pfihlasku zpét nebo ji zménit nebo predlozit své
pfipominky.

Clanek 47b
Pi'eneseni pravomoci ve véci zmén piihlasky
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci

v souladu s ¢lankem 109a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stano-
venim podrobnosti postupu pro zménu pfihlasky podle ¢l. 47a odst. 2.

Cléinek 48
Zapis

1. Pokud jsou splnény pozadavky na piihlasku zapsaného primyslo-
vého vzoru EU a pokud pftihlaska nebyla zamitnuta podle ¢lanku 47,
zapiSe Ufad primyslovy vzor uvedeny v pfihlaSce a udaje uvedené
v ¢l. 72 odst. 2 do rejstiiku.

2. Obsahuje-li prihlaska zadost o odklad zvetejnéni podle ¢lanku 50,
do rejstiiku se zapise i informace o uvedené zadosti a den, kdy uplyne
doba odkladu.

3. 'V zapise se uvede den podani prihlasky podle clanku 38.

4. Poplatky hrazené podle ¢l. 36 odst. 4 a ¢l. 37 odst. 2 se nevraceji
ani v piipadé, kdy primyslovy vzor, pro ktery je ptihlaska podana, neni
zapsan.

Clanek 49
Zvetejnéni
Na ziklad¢ zapisu ufad zvefejni zapsany P>M2 primyslovy vzor

EU « ve Véstniku »M2 primyslovych vzort EU <« uvedenému
v €l. 73 odst. 1. Obsah zvefejnéni stanovi provadéci nafizeni.
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Clanek 49a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se zverejnéni

Komise pfijme provadéci akty, v nichz stanovi nalezitosti, které maji
byt obsazeny ve zvetfejnéni uvedeném v ¢lanku 49. Uvedené provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.

Cléanek 50

Odklad zverejnéni

1. Prihlasovatel zapsaného prumyslového vzoru EU muize pfi podani
prihlasky pozadat, aby zvefejnéni zapsaného prtimyslového vzoru EU
bylo odloZeno az o 30 mésicti od data podani piihlasky, nebo pokud je
uplatnéno pravo prednosti, ode dne vzniku prava pfednosti.

2.V pripad¢ zadosti podle odstavce 1 tohoto clanku, a jsou-li
splnény podminky ¢lanku 48, se zapsany pramyslovy vzor EU zapise,
ale ani znazornéni primyslového vzoru, ani zadny spis vztahujici se
k ptihlasce se nezptistupni vefejnosti k nahlédnuti podle ¢l. 74 odst. 2.

3. Utad zvefejni ve Véstniku pramyslovych vzori EU udaj o zadosti
uvedené v odstavci 1. K tomuto udaji se pfipoji informace identifikujici
vlastnika prava k zapsanému primyslovému vzoru, jméno piipadného
zastupce, den podani piihlasky a zépisu primyslového vzoru a spisové
¢islo prihlasky. Nezvefejni se ani znazornéni pramyslového vzoru, ani
udaje identifikujici jeho vzhled.

4. Po uplynuti doby odkladu nebo na zadost vlastnika prava
kdykoliv dfive zpfistupni urad vefejnosti k nahlédnuti v§echny zdznamy
v rejstiiku a spis vztahujici se k piihlasce a zvefejni zapsany primys-
lovy vzor EU ve Véstniku pramyslovych vzorti EU.

5. Vlastnik prava mize zabranit zvefejnéni zapsaného priimyslového
vzoru EU podle odstavce 4 tohoto ¢lanku tim, Ze poda zadost o vzdani
se prumyslového vzoru EU v souladu s c¢lankem 51 nejpozdéji tii
mesice pred uplynutim doby odkladu. Veskeré zadosti o provedeni
zdaznamu vzdani se do rejstiiku, které nespliiuji pozadavky stanovené
v ¢lanku 51 a v provadécich aktech pfijatych podle ¢lanku 51a nebo
které jsou podany po uplynuti tiimésicéni lhity uvedené v tomto
odstavci, se zamitnou.

6. 'V pripad¢ zapisu na zakladé hromadné ptihlasky podle ¢lanku 37
v odstavci 4 nebo se zadosti o vzdani se uvedenou v odstavci 5, které
primyslové vzory obsazené v piihlasce maji byt zvefejnény dfive nebo
kterych se vlastnik vzdal a u kterych ma odklad zvefejnéni pokracovat.

7. Nesplni-li vlastnik pozadavek stanoveny v odstavei 6, pozada
urad vlastnika, aby ve stanovené lhiaté, kterd nesmi presdhnout 30me-
si¢ni dobu odkladu, uvedeny nedostatek odstranil.
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8. Neni-li nedostatek podle odstavce 7 ve stanovené lhaté odstranén,

vvvvvv

o vzdani se zamitne.

9.  Zahgjeni soudniho fizeni na zdkladé zapsaného primyslového
vzoru EU béhem doby odkladu zvefejnéni podléha podmince, ze infor-
mace obsazené v rejstitku a ve spisu vztahujicimu se k pfihlasce byly
sdéleny osobé, vici niz byla podana zaloba.

Clének 50c

Svéreni provadécich pravomoci

Komise pfijme provadéci akty, v nichz stanovi nalezitosti a format
osvédéeni o zapisu uvedeného v ¢lanku 50b. Uvedené provadéci akty
se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.

Clének 50d

Obnova

1.  Zépis priamyslového vzoru EU se obnovi na zadost vlastnika
prava k zapsanému primyslovému vzoru nebo jakékoli osoby vlast-
nikem prava vyslovné zmocnéné k podani zadosti o obnovu, pokud
byly zaplaceny poplatky za obnovu.

2. Ufad informuje vlastnika prava k zapsanému primyslovému
vzoru EU a jakoukoli osobu, kterda ma k tomuto primyslovému vzoru
EU zapsané pravo, o uplynuti doby platnosti zapisu, a to nejméné Sest
mesict pred uplynutim této doby. Neposkytnuti této informace neza-
klada odpovédnost ufadu a nema vliv na uplynuti doby platnosti zapisu.

3. Zadost o obnovu musi byt podana béhem Sesti mésict pied uply-
nutim doby platnosti zapisu. V uvedené lhuté se rovnéz uhradi poplatek
za obnovu.

Pokud se tak nestane, muze byt zddost podana a poplatek zaplacen
v dodatecné 1huté Sesti mésici po uplynuti doby platnosti zapisu,
pokud je v této dodate¢né lhuté zaplacen dodatecny poplatek za pozdni
platbu poplatku za obnovu nebo pozdni podani zadosti o obnovu.

4. Zadost o obnovu uvedena v odstavci 1 musi obsahovat:

a) jméno osoby, kterd o obnovu zada;

b) cislo zapisu prumyslového vzoru EU, ktery ma byt obnoven;

c) v ptipadé zapisu na zdkladé hromadné piihlasky tdaj o primyslo-
vych vzorech, u nichz se zada o obnovu.
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Pokud jsou zaplaceny poplatky za obnovu, povazuje se dana platba za
zadost o obnovu, pokud obsahuje vSechny tdaje nutné pro urceni tGcelu
platby.

5.V pfipad¢€ zapisu na zakladé¢ hromadné prihlasky podle ¢lanku 37,
pokud zaplacené poplatky nepostacuji k pokryti vSech primyslovych
vzorl, u nichz se zada o obnovu, se zapis obnovi pro ty primyslové
vzory, u nichz je zfejmé, ze se na né¢ ma platba vztahovat. Neexistuji-li
jina kritéria k urceni toho, které primyslové vzory maji byt pokryty,
zabyva se ufad primyslovymi vzory podle postupného Cciselného
poradi, ve kterém jsou uvedeny v hromadné piihlasce.

6. Obnova nabyva ucinku dnem nasledujicim po dni uplynuti doby
platnosti stavajiciho zépisu. Obnova se zapiSe do rejstiiku.

7. Je-li zadost o obnovu podéana ve lhitach stanovenych v odstavci 3,
ale ostatni podminky pro obnoveni podle tohoto ¢lanku nejsou splnény,
uvédomi urad zadatele o zjisténych nedostatcich.

8. Pokud Zadost o obnovu neni ptedlozena nebo je predlozena po
uplynuti lhity stanovené v odstavci 3 nebo pokud poplatky nejsou
zaplaceny nebo jsou zaplaceny az po uplynuti piislusné lhuty nebo
pokud nejsou v této 1huté odstranény nedostatky uvedené v odstavci 7,
urad rozhodne, ze doba platnosti zapisu uplynula, a ozndmi to odpovi-
dajicim zpusobem vlastniku primyslového vzoru EU. Nabude-li
uvedené rozhodnuti pravni moci, vymaze Gfad dany primyslovy vzor
z rejstitku. Vymaz nabyva Géinku dnem nasledujicim po datu uplynuti
doby platnosti stavajictho zapisu. Pokud byly zaplaceny poplatky za
obnovu, ale zapis nebyl obnoven, uvedené poplatky se vrati.

9.  Lze podat jedinou zadost o obnovu pro dva nebo vice prumyslo-
vych vzord za predpokladu, Zze vlastnik nebo zastupce je stejny pro
vSechny primyslové vzory, jichz se zadost tyka. Pozadovany poplatek
za obnovu se zaplati za kazdy primyslovy vzor, pro ktery je obnova
pozadovana.

Cldanek 50f

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se zmény

Komise piijme provadéci akty, v nichz stanovi nalezitosti, které musi
byt obsazeny v zadosti o zménu podle ¢l. 50e odst. 2. Uvedené
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 109
odst. 2.

Clanek 50h

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se zmény jména nebo
adresy

Komise piijme provadéci akty, v nichz stanovi nalezitosti, které musi
byt obsazeny v zadosti o zménu jména nebo adresy podle ¢l. 50g
odst. 1. Uvedené provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 109 odst. 2.
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HLAVA VI

VZDANi SE A NEPLATNOST ZAPSANEHO »M2 PRUMYSLOVEHO
VZORU EU <

Clének 51

Vzdani se

1. Vzdani se oznamuje majitel zapsaného »M2 primyslového vzor
EU <« Gfadu pisemné. UCinnosti nabyva zapisem do rejstiiku.

2. Pokud dojde k vzdani se »M2 priimyslového vzor EU <, jehoZ
zvetejnéni je odlozeno, ma se za to, ze od samého pocatku nemél
ucinky stanovené timto nafizenim.

3. Zapsaného (primyslového) vzoru se lze vzdat castecné, pokud
jeho zmeénéna podoba spliiuje pozadavky na ochranu a je zachovana
totoznost (prumyslového) vzoru.

4. Vzdani se je zapsano do rejstiiku pouze se souhlasem majitele
prava zapsaného v rejstiiku. Byla-li v rejstiiku zapsana licence, je
vzdani se (prumyslového) vzoru zapsano do rejstiiku pouze tehdy,
prokaze-li majitel (primyslového) vzoru, ze informoval nabyvatele
licence o svém Umyslu vzdat se vzoru. Zapis se provede po uplynuti
lhiity stanovené provadécim nafizenim.

5. Pokud byla k soudu pro »M2 priimyslové vzory EU « podina
zaloba podle ¢lanku 14 tykajici se prava k zapsanému (primyslovému)
vzoru, zapiSe ufad vzdani se do rejstiiku pouze se souhlasem navrho-
vatele.

Clének 5la

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se vzdani se

Komise pfijme provadéci akty, v nichZ stanovi:
a) nalezitosti prohldSeni o vzdani se podle ¢l. 51 odst. 1;

b) druh dokladl pozadovanych k prokazani souhlasu tieti strany podle
¢l. 51 odst. 3 a souhlasu navrhovatele podle ¢l. 51 odst. 4.

Uvedené provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 109 odst. 2.

Clének 52

Zadost o prohlaseni neplatnosti

1. S vyhradou ¢l. 25 odst. 2 az 5 jakakoli fyzicka nebo pravnicka
osoba a rovnéz organ vefejné moci k tomu zmocnény mohou piedlozit
ufadu navrh na prohlaseni neplatnosti zapsaného prumyslového vzoru
EU.
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2. Navrh se podava pisemné a musi byt odivodnén. Povazuje se za
podany az po zaplaceni poplatku.

3. Navrh na prohlaseni neplatnosti neni pfipustny, pokud bylo bud
ufadem, nebo soudem pro prumyslové vzory EU podle ¢lanku 80
rozhodnuto o navrhu uéinéném v téze véci, z téhoz duvodu a mezi
tymiz UcCastniky a rozhodnuti ufadu nebo soudu pro pramyslové
vzory EU o tomto navrhu jiz nabylo pravni moci.

Clének 53

Priuzkum Zzadosti

1. Pokud urad zjisti, ze navrh na prohlaseni neplatnosti je pfipustny,
prozkoumd, zda dtvody neplatnosti podle ¢lanku 25 brani zachovani
zapsaného (prumyslového) vzoru.

2. Pii prizkumu navrhu, ktery se provadi v souladu s provadécim
nafizenim, vyzyva ufad ucastniky tak casto, jak je to nezbytné, aby
predlozili ve stanovené lhuté své pfipominky ke sdé€lenim, kterd jim
zaslal, nebo ke sdélenim ostatnich ucastnika.

3. Rozhodnuti o prohlaseni »M2 (primyslového) vzoru EU « za
neplatny se zapiSe do rejstiiku, jakmile nabude pravni moci.

Clanek 53a

Preneseni pravomoci tykajicich se prohlaSeni neplatnosti

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 109a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stano-
venim podrobnosti fizeni o prohlaseni neplatnosti primyslového vzoru
EU podle ¢lankd 52 a 53, véetné moznosti pfezkoumat navrh na
prohlaseni neplatnosti prednostné, pokud vlastnik zapsaného primyslo-
vého vzoru EU nenapadne divody neplatnosti nebo pozadovanou
napravu.

Cléanek 54

Ucast v Fizeni o udajném poruSeni

1. Je-li podian navrh na prohlaSeni neplatnosti zapsaného
» M2 priimyslového vzoru EU « a az do pravomocného rozhodnuti
ufadu, kterakoliv tfeti strana, kterd prokaze, ze proti ni bylo zahdjeno
fizeni pro poruseni téhoz (primyslového) vzoru, se muze ucastnit jako
strana fizeni o neplatnosti, pokud poda zadost do tfi mésict ode dne,
kdy bylo fizeni o porusSeni zahdjeno.

Totéz plati i pro kteroukoliv tfeti stranu, ktera prokdze, ze majitel prava
na »M2 primyslového vzoru EU <« pozadal, aby upustila od udaj-
ného porusovani (primyslového) vzoru, a Ze zahgjila fizeni o vydani
soudniho rozhodnuti, ze neporusuje »M2 primyslového vzoru EU «.
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2. Zadost o Glast jako strany soudniho fizeni se podava pisemng
s odivodnénim. Povazuje se za podanou teprve po zaplaceni poplatku
za neplatnost podle ¢l. 52 odst. 2. Poté je zadost se vSemi vyjimkami
stanovenymi v provadécim nafizeni povazovana za zadost o prohlaseni
neplatnosti.

HLAVA VII
ODVOLANI

Clének 55

Rozhodnuti, proti kterym lze podat odvolani

1. Odvolani lze podat proti rozhodnutim prizkumovych referentd,
oddéleni pro spravu ochrannych znamek a (primyslovych) vzord
a pravni otdzky a zruSovacich oddé¢leni. Odvolani ma odkladny ucinek.

2. Proti rozhodnuti, kterym se neukoncuje fizeni ve vztahu k né&kte-
rému z Ucastnikl, lze podat odvolani pouze spole¢né proti pravomoc-
nému rozhodnuti, pokud by toto rozhodnuti nepfipoustélo samostatné
odvolani.

Clének 55a

Pfeneseni pravomoci tykajicich se odvolaciho Fizeni

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 109a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stano-
venim:

a) formalniho obsahu odvolani uvedeného v ¢lanku 68 natizeni (EU)
2017/1001 a postupu pro podani a prezkum odvolani;

b) formalniho obsahu a formy rozhodnuti odvolaciho senatu podle
Clanku 71 nafizeni (EU) 2017/1001;

¢) upravy vraceni poplatku za odvolani uvedeného v ¢lanku 68 nafi-
zeni (EU) 2017/1001.

Clanek 56

Osoby, které mohou podat odvoliani a byt ucastniky odvolaciho
Fizeni

Kazdy ucastnik fizeni, které skoncilo vydanim rozhodnuti, miZze proti
tomuto rozhodnuti podat odvolani, pokud toto rozhodnuti nevyhovélo
jeho pozadavkim. Ostatni ucastnici tohoto fizeni jsou ucastniky odvo-
laciho fizeni.

Clének 57

Lhuta a forma odvolani

Odvoléni se podava pisemné u ufadu ve lhaté dvou mésicti ode dne
doruceni napadeného rozhodnuti. Odvolani se povazuje za podané az
po zaplaceni poplatku. Pisemné odivodnéni odvolani musi byt pied-
lozeno ve lhaté ¢tyt mésicti ode dne doruceni rozhodnuti.
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Clének 58

Vyhovéni odvolani uiradem

1. Pokud oddé¢leni, jehoz rozhodnuti je napadeno, povazuje odvolani
za pripustné a divodné, muze mu vyhovét. Toto ustanoveni se nepo-
uzije, pokud v fizeni proti podateli odvolani stoji dalsi ucastnik.

2. Pokud neni odvolani vyhovéno ve lhuté¢ jednoho mésice po
obdrzeni odivodnéni, postoupi se odvolani bez vyjadfeni k véci
bezodkladné odvolacimu senatu.

Clének 59

Prezkoumani odvolani

1. Je-li odvolani ptipustné, odvolaci senat prezkouma, zda mu lze
vyhovét.

2. Pii projednavani odvolani vyzyva odvolaci senat ucastniky tak
Casto, jak je to nezbytné, aby predlozili ve stanovené lhaté vyjadieni
ke sdélenim, ktera sam vydal, nebo ke sdélenim, ktera predlozili ostatni
ucastnici.

Clének 60

Rozhodnuti o odvolani

1. Po vécném piezkoumani odvolani o ném odvolaci senat rozhodne.
Muize rozhodnout misto oddéleni, které napadené rozhodnuti vydalo,
nebo véc tomuto oddé€leni vratit k dal§imu jednani.

2. Vrati-li odvolaci senat véc k dalSimu jednani, oddé€leni, které
napadené rozhodnuti vydalo, je vazano odivodnénim rozhodnuti odvo-
laciho senatu, pokud se skutkovy stav nezméni.

3. Rozhodnuti odvolacich senatli nabyvaji ucinnosti dnem uplynuti
lhity uvedené v ¢l. 61 odst. 5 nebo, byla-li v uvedené lhut¢ podana
zaloba k Soudnimu dvoru, ode dne zamitnuti této zaloby.

Cléanek 61

Zaloby podané Soudnimu dvoru

1. Proti rozhodnuti odvolaciho senatu o odvolani lze podat zalobu
k Soudnimu dvoru.

2. Zalobu lze podat pro nedostatek pravomoci, podstatné poruseni
procesnich ustanoveni, poruseni Smlouvy, tohoto nafizeni nebo
provadécich predpisti nebo zneuziti pravomoci.
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vB
3. Soudni dvlir ma pravomoc zrusit nebo zménit napadené rozhod-
nuti.
4. Zalobu muZe podat kazdy wlastnik Fizeni pred odvolacim
senatem, pokud rozhodnuti nevyhovélo jeho pozadavkim.
5. Zaloba se podava Soudnimu dvoru ve Ihité dvou mésict od
doruceni rozhodnuti odvolaciho senatu.
6. Utad je povinen provést nezbytna opatieni, aby vyhovél rozhod-
nuti Soudniho dvora.
HLAVA VIII
RIZENi U URADU
Oddil 1
Obecnd ustanoveni
Clanek 62
Odiivodnéni rozhodnuti
Rozhodnuti Gfadu musi byt odiivodnéna. Mohou byt zalozena pouze na
divodech, ke kterym méli ucastnici moznost se vyjadfit.
Clanek 63
Zkoumani skutecnosti uradem z ufedni moci
VM2
1.V prubéhu fizeni pied Gfadem posuzuje ufad skutecnosti z moci
ufedni. V fizeni o prohlaSeni neplatnosti se vSak ufad pfi posuzovani
omezi na divody, skutecnosti, dikazy a navrhy prednesené ucastniky
a na pozadovanou napravu.
vB
2. Uftad nemusi pftihlizet ke skuteCnostem, které ucastnici vcas
neuvedli, ani k dukazim, které véas nepiedlozili.
VM2

Clanek 64
Ustni Fizeni
1. Pokud se Gfad domniva, ze by bylo ucelné ustni fizeni, prob&éhne

toto fizeni bud’ z podnétu Giadu, nebo na zadost kteréhokoliv ucastnika
fizeni.

2. Ustni fizeni pfed pruzkumovymi referenty a oddélenim pove-
fenym vedenim rejstiiku je nevefejné.
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3. Ustni fizeni, véetné vydani rozhodnuti, ped zrusovacimi oddéle-
nimi a pied odvolacimi senaty je vefejné, pokud oddé€leni, pred nimz
fizeni probiha, nerozhodne jinak v pfipadé, ze by s pfistupem vetejnosti
byly spojeny vazné a neopodstatnéné nevyhody, zejména pro nékterého
z ucastnikd fizeni.

Clének 64a

Pieneseni pravomoci tykajicich se ustnich Fizeni

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 109a za Ucelem doplnéni tohoto nafizeni stano-
venim podrobnych pravidel pro ustni fizeni uvedena v clanku 64,
vcetné podrobnych pravidel pro pouzivani jazykd podle ¢lanku 98.

Clének 65

Dokazovani

1.V fizeni pfed Gfadem patii mezi diikazni prostfedky:
a) vyslechy ucastniki;

b) zadosti o informace;

c) predloZeni dokladii a dikaz(;

d) vyslechy sveédku;

e) znalecké posudky;

f) pisemna prohlaseni uéinéna mistopfisezné nebo majici podle prav-
nich predpist statu, ve kterém jsou ucinéna, rovnocenny ucinek.

2. Prislusné oddéleni muze povetit nékterého ze svych clend
provedenim dokazovani.

3. Poklada-li Gfad za nezbytné, aby ucastnik, svédek nebo znalec
vypovidal ustné, pfedvola piislusnou osobu, aby se k nému dostavila.

4. Utastnici jsou o vyslechu svédka nebo znalce pred tifadem infor-
movani. Maji pravo se vyslechu ucastnit a klast svédkovi ¢i znalci
otazky.

Clanek 65a
Pieneseni pravomoci tykajicich se dokazovani
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci

v souladu s ¢lankem 109a za Ucelem doplnéni tohoto nafizeni stano-
venim podrobnych pravidel pro dokazovani podle ¢lanku 65.
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Cléanek 66

Dorucovani

Utad doruduje viem, kterych se tykaji, viechna rozhodnuti a predvolani,
jakoz i sdéleni, ktera zakladaji beéh lhit nebo jejichz doruceni je stano-
veno jinymi ustanovenimi tohoto nafizeni nebo provadécim nafizenim
nebo piikazem prezidenta uradu.

Clének 66a

Pfeneseni pravomoci tykajicich se oznameni

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 109a za Ucelem doplnéni tohoto nafizeni stano-
venim podrobnych pravidel pro oznameni podle ¢lanku 66.

Clének 66d

Pieneseni pravomoci tykajici se sdéleni uréenych uradu

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s c¢lankem 109a za Ucelem doplnéni tohoto nafizeni stano-
venim pravidel pro sdéleni ur¢ena tGfadu podle ¢lanku 66¢ a formulait
pro tato sdéleni, které ma urad zpfistupnit.

Clanek 66f

Preneseni pravomoci tykajici se vypoctu a délky lhit

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 109a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stano-
venim podrobnosti tykajicich se vypoctu a délky lhut podle ¢lanku 66e.

Cléanek 66i

Preneseni pravomoci tykajici se vymazu zaznamu a zruSeni
rozhodnuti

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 109a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stano-
venim postupu pro vymaz zaznamu v rejstiiku nebo zruseni rozhodnuti
podle ¢lanku 66h.

Clének 67

Navraceni do ptivodniho stavu

1. PfihlaSovateli nebo majiteli zapsaného BM2 pramyslovy vzor
EU <« nebo i kazdému jinému Ucastniku fizeni pfed ufadem, ktery
pii prokazatelném zachovani péce vyzadované okolnostmi nebyl
schopen dodrzet vici Grfadu lhttu, budou na zadost jeho prava navra-
cena, pokud zmeskani lhiity mélo za nasledek pfimo na ziklad¢ usta-
noveni tohoto nafizeni ztratu prava nebo opravného prostredku.
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2. Zadatel podava Zadost pisemné ve lhiité dvou mésicti ode dne,
kdy pominula pfi¢ina zmeskani. V této lhité musi byt uc¢inén zmeskany
tikon. Zadost lze podat pouze do jednoho roku od uplynuti zmeskané
lhaty. V piipadé, ze neni podana zadost o obnovu zapisu nebo neni
zaplacen poplatek za obnovu se Sestimési¢ni dodatecna lhiita bézici po
uplynuti doby platnosti zapisu uvedena v ¢l. 50d odst. 3 od této rocni
lhiity neodecte.

3. Zadost musi byt odiivodnéna a musi v ni byt uvedeny skute&nosti,
o které se opird. Zadost se povazuje za podanou az po zaplaceni
poplatku za navraceni prav. Je-li navraceni do puvodniho stavu
pfiznéno, poplatek se vrati.

4. O zadosti rozhoduje odd¢leni, které je prislusné rozhodnout
o zmeskaném tkonu.

5. Tento ¢lanek se nevztahuje na lhiuty uvedené v odstavci 2 a ¢l. 41
odst. 1.

6. Jsou-li piihladovateli nebo majiteli »M2 primyslového vzoru
EU < navracena prava, nemuze sva prava uplatinovat vici tfeti osobé¢,
kterd v obdobi od ztraty prdv k piihlaSce nebo k zapsanému
» M2 priimyslového vzoru EU <« do zvefejnéni oznameni o navriceni
téchto prav v dobré vife uvedla na trh vyrobky, ve kterych byl
ztélesnén nebo pro které byl pouzit (primyslovy) vzor spadajici do
rozsahu ochrany zapsaného »>M2 primyslového vzoru EU «.

7.  Treti osoba, na kterou se vztahuje odstavec 6, miZze proti rozhod-
nuti, kterym se piihlaSovateli nebo majiteli »>M2 primyslového vzoru
EU <« navraceji prava, podat namitky, a to do dvou mésici ode dne
zvefejnéni ozndmeni o navraceni prav.

8.  Timto ¢lankem neni dotéeno pravo Clenského statu upravit navra-
ceni do pGvodniho stavu, pokud jde o lhity uvedené v tomto nafizeni,
které je nutno dodrzet vici orgdntim tohoto statu.

Clének 67¢

Preneseni pravomoci tykajici se obnoveni Fizeni

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 109a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stano-
venim podrobnych pravidel pro obnoveni fizeni pfed ufadem podle
¢l. 67b odst. 2.
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VM2
Cléanek 68
Odkaz na obecné zasady
Neobsahuje-li toto nafizeni nebo akty piijaté podle tohoto nafizeni
prislusna procesni ustanoveni, piihlédne ufad k zasadam procesniho
prava obecné uznavanym v c¢lenskych statech.
vB
Cléanek 69
Promlcéeni finan¢nich zavazku
M2
1. Pravo ufadu vyzadovat zaplaceni poplatkli se zanikne za Ctyfi
roky od konce kalendainiho roku, v jehoz prubéhu se poplatek stal
splatnym.
2. Naroky vici ufadu na vraceni poplatkit nebo pieplatkd jsou
zanikne za Ctyfi roky od konce kalendainiho roku, v jehoz prubchu
uvedené naroky vznikly.
VB

3. Bé¢h lhiat uvedenych v odstavcich 1 a 2 se pferusi, a to v pfipadé
uvedeném v odstavci 1 na zakladé vyzvy k thrad¢ poplatku, a v pripadé
uvedeném v odstavci 2 na zékladé pisemné zadosti za Gcelem uplatnéni
naroku. Lhita zacne bézet znovu okamzité¢ a uplyne nejpozd¢ji za Sest
let od konce kalendainiho roku, v jehoz prubéhu pocala pivodné bézet,
pokud nebyla k uplatnéni naroku podana soudni zaloba. V takovém
ptipadé uplyne lhita nejdiive za rok ode dne, kdy rozhodnuti nabylo
pravni moci.

Ooddil 2
Nadklady

Clének 70

Rozdéleni nakladu

1. Ugastnik, ktery neuspél v Fizeni o prohlaSeni neplatnosti zapsa-
ného vzoru Spolecenstvi nebo v fizeni o odvolani, hradi poplatky, které
zaplatil druhy castnik, jakoz i veskeré nezbytné naklady, které v fizeni
vynalozil, véetné¢ nakladl na cestovné, pobyt a odménu zastupci,
poradci ¢i advokatovi, v mezich sazeb stanovenych pro kazdou kate-
gorii nakladt za podminek uvedenych v provadécim natizeni.

2. Pokud vsak kazdy z ucastnikii usp&je ve véci jen v nékterych
Castech a v jinych c&astech nikoliv nebo z divodu spravedlnosti
rozhodne zruSovaci oddéleni nebo odvolaci sendt o jiném rozdéleni
naklada.

3. Ukastnik, ktery ukonéi fizeni vzdinim se ®»M2 priimyslového
vzoru EU <, neobnovenim zapisu nebo zpétvzetim navrhu na prohla-
Seni neplatnosti nebo odvolani, hradi poplatky, jakoz i naklady vynalo-
zené druhym ucastnikem za podminek uvedenych v odstavcich 1 a 2.

4. Nedojde-li k rozhodnuti ve véci, rozhodne zruSovaci oddéleni
nebo odvolaci senat o nakladech podle vlastni uvahy.
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5. Dohodnou-li se ucastnici pied zruSovacim odd€lenim nebo odvo-
lacim senatem na jiném rozdéleni nakladd, nez jak vyplyva z predcho-
zich odstavcl, vezme piislusné oddéleni tuto dohodu na védomi.

6.  Spisovna zruSovaciho odd¢leni nebo odvolaciho senatu stanovi na
zadost vysi nakladd, které je nezbytné na zakladé predchozich odstavei
uhradit. Tato vySe mize byt rozhodnutim zrusovaciho oddéleni nebo
odvolactho senatu na zadost predlozenou ve stanovené lhuité upravena.

Clanek 70a

Svéfeni provadécich pravomoci tykajicich se maximalnich sazeb
nakladi

Komise pifijme provadéci akty, v nichz stanovi maximélni sazby
nakladii nezbytnych pro fizeni a skutecné vynalozenych ucastnikem,
ktery v fizeni uspél, podle ¢l. 70 odst. 1. Uvedené provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.

Komise pfi stanoveni téchto maximdlnich sazeb u nékladi na cestovné
a pobyt zohledni vzdalenost mezi mistem bydlist¢ nebo podnikani
ucastnika fizeni, zastupce, svédka ¢i znalce a mistem, kde se kona
ustni fizeni, fazi fizeni, ve které naklady vznikly, a pokud jde o néklady
na zastupovani ve smyslu ¢l. 78 odst. 1, i potiebu zajistit, aby povin-
nost nést ndklady nemohla byt zneuzita z taktickych divodd druhym
ucastnikem. Naklady na pobyt se vypocitaji v souladu se sluzebnim
fadem ufednikl a pracovnim fadem ostatnich zaméstnanct Unie stano-
venymi nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) & 259/68 (1). Udast-
nik, ktery v fizeni neuspél, uhradi ndklady pouze jednoho ucastnika
fizeni a v prislusnych ptipadech jednoho zastupce.

Clének 71

Vykon rozhodnuti stanovujicich naklady

1. Kazdé pravomocné rozhodnuti ufadu, kterym se stanovi vyse
nakladi, je vykonatelné.

2. Vykon rozhodnuti se fidi pravidly obcanského procesniho prava
platného v ¢lenském staté, na jehoz tizemi k vykonu dochazi. Kazdy
Clensky stat ur¢i jeden organ odpovédny za ovéfovani pravosti rozhod-
nuti uvedeného v odstavci 1 a sdéli jeho kontaktni tdaje ufadu, Soud-
nimu dvoru a Komisi. Uvedeny organ pfipoji k rozhodnuti dolozku
vykonatelnosti, pficemz jedinym formalnim pozadavkem je ovéfeni
pravosti rozhodnuti.

() Ut v&st. L 56, 4.3.1968, s. 1, ELI: hitp://data.europa.eu/eli/reg/1968/259
(1)/oj.



02002R0006 — CS — 01.05.2025 — 005.001 — 38

3. Jsou-li na navrh piislusné osoby tyto formalni nalezitosti splnény,
muze uvedena osoba pfistoupit k vykonu rozhodnuti podle vnitrostat-
nich pravnich pfedpisti predlozenim véci pfimo piislusnému orgénu.

4. Vykon rozhodnuti Ize zastavit pouze rozhodnutim Soudniho
dvora. Projednani stiznosti na provedeni vykonu rozhodnuti
nespravnym zpusobem vSak spadd do pravomoci vnitrostatnich soudt.

Oddil 3

Informovani veiejnosti a orgdnii ¢lenskych stdti

Clének 72

Rejstiik primyslovych vzoria EU

1. Ufad vede rejstiik zapsanych pramyslovych vzort EU a pravidelné
jej aktualizuje.

2. Rejstiik obsahuje nize uvedené¢ zaznamy tykajici se zapisu
primyslovych vzort EU:

a) den podani a zapisu prihlasky podle ¢l. 48 odst. 3;

b) spisové Cislo ptihlasky a spisové Ccislo kazdého jednotlivého
primyslového vzoru zahrnutého do hromadné piihlasky;

¢) den zvefejnéni zapisu;
d) jméno a mésto a zemé piihlaSovatele;

e) jméno a misto podnikani jiného zastupce, nez je zastupce uvedeny
v ¢l. 77 odst. 3 prvnim pododstavci;

f) znazornéni primyslového vzoru;

g) nazvy vyrobku, pfed nimiz jsou uvedena Cisla tfid a podtfid locarn-
ského tfidéni;

h) podrobné udaje o uplatnéni prava prednosti podle ¢lanku 42;
1) podrobné udaje o uplatnéni prava vystavni priority podle ¢lanku 44;

j) uvedeni plvodce nebo kolektivu ptvodct pramyslového vzoru
podle clanku 18 nebo prohlaseni, Zze ptvodce nebo kolektiv
puvodct primyslového vzoru se vzdavaji prava byt uvedeni;

k) jazyk, ve kterém byla ptihlaska podana, a druhy jazyk, ktery ptihla-
Sovatel v prihlasce uvedl podle ¢l. 98 odst. 3;

1) den zapisu primyslového vzoru do rejstiiku a Cislo zapisu podle
¢l. 48 odst. 1;
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m) udaj o kazdé zadosti o odklad zvetejnéni podle ¢l. 50 odst. 3
s uvedenim data uplynuti doby odkladu;

n) udaj o tom, Ze byl piedlozen popis podle ¢l. 36 odst. 3 pism. a).

3. Rejstiik obsahuje také tyto zaznamy, u kterych se vzdy uvede den
jejich zapisu:

b) zmény jména nebo mista podnikani jiné¢ho zéstupce, nez je zastupce
uvedeny v ¢l. 77 odst. 3 prvnim pododstavci;

¢) je-li jmenovan novy zastupce, jméno a misto podnikani tohoto
zastupce;

d) zmény jména ptivodce nebo kolektivu ptivodct pramyslového vzoru
podle ¢lanku 18;

g) udaj o tom, Ze u ptislusného soudu ¢i organu bylo zahajeno fizeni
o pfiznani prava podle ¢l. 15 odst. 5 pism. a);

h) den a podrobnosti konecného rozhodnuti pfislusného soudu nebo
organu nebo jin¢ho ukonceni fizeni podle ¢l. 15 odst. 5 pism. b);

i) zmeéna vlastnictvi podle ¢l. 15 odst. 5 pism. c);

j) prevod podle clanku 28;

k) zfizeni nebo pievod vécného prava podle ¢lanku 29 a povaha tohoto
véeného prava;

1) nuceny vykon prava podle c¢lanku 30 a tupadkové fizeni podle
¢lanku 31;

n) obnovu zéapisu podle ¢lanku 50d a den, od n¢jz tato obnova nabyva
udinku;

0) zjisténi, Zze uplynula doba platnosti zapisu podle ¢l. 50d odst. &;

p) prohlaseni vlastnika o vzdani se podle ¢l. 51 odst. 1;

q) den piedlozeni a nalezitosti navrhu na prohlaseni neplatnosti podle
¢lanku 52, protindvrhu na prohldSeni neplatnosti podle ¢l. 84 odst. 5
nebo odvolani podané¢ho podle ¢lanku 55;

r) den a podrobnosti kone¢ného rozhodnuti o ndvrhu na prohldSeni
neplatnosti podle ¢lanku 53, kone¢ného rozhodnuti o protinavrhu
na prohlaseni neplatnosti podle ¢l. 86 odst. 3, kone¢ného rozhodnuti
o odvolani podle ¢lanku 55 nebo jakéhokoli jiného ukonceni fizeni
podle uvedenych ¢lank,
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S) vymaz zaznamu o zastupci zapsaného podle odst. 2 pism. e);

t) zména nebo vymaz udaji uvedenych v odst. 3 pism. 1),
m) a n) z rejstiiku;

u) zruSeni rozhodnuti nebo vymaz zaznamu =z rejstiiku podle
¢lanku 66h, pokud se zruSeni nebo vymaz tyka rozhodnuti nebo
zaznamu, které byly zvefejnény.

4. Vykonny feditel mize stanovit, ze se do rejstiiku zapisuji 1 jiné
udaje nez tdaje uvedené v odstavcich 2 a 3.

5. Rejstifk mize byt veden v elektronické podobé. Utad shromaz-
d'uje, organizuje, zvetejiiuje a uchovava tdaje uvedené v odstavcich 1,
2 a 3, v¢etné veskerych osobnich udajl, pro ucely uvedené v odstavci 8.
Utad zajisti, aby byl rejstiik snadno piistupny vefejnosti k nahlédnuti.

6. VsSechny zmény v rejstitku se oznami vlastniku zapsaného
pramyslového vzoru EU.

7. Neni-li pfistup do rejstiiku omezen podle ¢l. 74 odst. 5, Gfad na
zadost poskytne elektronickymi prostiedky ovéfené nebo neovérené
vypisy z rejstiiku.

8. Zpracovani udajii tykajicich se zaznami podle odstavct 2 a 3,
vcetné veskerych osobnich udaji, se provadi pro tcely:

a) vyfizovani piihlaSek nebo zdpisi popsanych v tomto nafizeni
a aktech pfijatych podle tohoto nafizeni;

b) vedeni vefejného rejstiiku za UCelem kontroly ze strany vefejnych
organu a hospodaiskych subjektti a pro jejich informovani s cilem
umoznit jim vykon prav vyplyvajicich pro né¢ z tohoto nafizeni
a ziskavani informaci o existenci starSich prav nalezejicich tfetim
stranam,;

¢) sestavovani zprav a statistik umoznujicich uradu optimalizovat své
¢innosti a zlepSovat fungovani systému zapisu prumyslovych vzort
EU.

9.  Veskeré udaje, vcetné osobnich udaju, tykajici se zdznamu stano-
venych v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku se povazuji za udaje ve
vefejném zajmu a jsou pristupné jakékoli tieti strané s vyjimkou
ptipadl, kdy ¢l. 50 odst. 2 stanovi jinak. Zaznamy v rejstiiku se ucho-
vavaji na dobu neurcitou.

Clének 72a

Databaze

1. Kromé povinnosti vést rejstiik podle ¢lanku 72 ufad shromazd’uje
a uchovava v elektronické databazi veskeré udaje poskytnuté vlastniky
nebo jinymi Ucastniky fizeni podle tohoto nafizeni nebo aktl pfijatych
podle tohoto nafizeni.
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2. Elektronickd databaze mutze obsahovat osobni idaje nad ramec
udaju uvedenych v rejstiiku podle ¢lanku 72 v rozsahu, v jakém jsou
takové Udaje pozadovéany timto nafizenim nebo akty pfijatymi podle
tohoto nafizeni. Shromazd’ovani, uchovavani a zpracovavani osobnich
udaji se provadi za tcelem:

a) vyfizovani pfihlaSek nebo zapisi popsanych v tomto nafizeni
a aktech pfijatych podle tohoto nafizeni;

b) pfistupu k informacim nutnym pro snadnéjsi a efektivnéjsi vedeni
pfisluSnych fizeni;

¢) komunikace s prihlaSovateli, navrhovateli nebo Zadateli a dalSimi
ucastniky ftizeni a

d) sestavovani zprav a statistik umozinujicich utadu optimalizovat své
¢innosti a zlepSovat fungovani systému.

3. Vykonny feditel stanovi podminky pfistupu k databazi a zplsob,
jakym muze byt jeji obsah, kromé osobnich udaji uvedenych
v odstavci 2 tohoto ¢lanku, avSak véetné tidaji uvedenych v ¢lanku 72,
zpfistupnén.

4.  Pristup k osobnim udajim uvedenym v odstavci 2 je omezeny
a tyto udaje se nezpfistupni vefejnosti, ledaze dotcena strana poskytla
svlj vyslovny souhlas.

5. Veskeré udaje se uchovavaji po dobu neurCitou. Dotena strana
vSak muze pozadat o vymaz jakychkoli osobnich tdaji z databaze po
18 mésicich od uplynuti doby platnosti zapsaného primyslového vzoru
EU nebo ukonceni pfislusného ftizeni inter partes. Dotena strana ma
pravo na to, aby byla kdykoli provedena oprava nepiesného nebo chyb-
ného udaje.

Clanek 72b

Online pristup k rozhodnutim

1. Rozhodnuti Gfadu tykajici se zapsanych primyslovych vzorid EU
se zpfistupni online za ucelem informovani Siroké vetejnosti a konzul-
tace s ni. Jakykoli ucastnik fizeni, které vedlo k pfijeti rozhodnuti,
miize pozadat o vymaz jakychkoli osobnich idaji obsazenych v rozhod-
nuti.

2. Utad muze poskytovat online piistup k rozhodnutim soudd &len-
skych stati a Unie souvisejicim s jeho ukoly s cilem zvysit vetejné
povédomi o otdzkach duSevniho vlastnictvi a podpofit sblizovani praxe.
Utad dodrzi podminky ptivodniho zvefejnéni, pokud jde o osobni tdaje.
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Clének 73

Pravidelné publikace

1. Ufad pravidelné vydava Véstnik (pramyslovych) vzori Spole&en-
stvi, ktery obsahuje zéapisy do rejstiiku pfistupné vefejnosti, jakoz
1 dalsi udaje, jejichz zvefejnéni je stanoveno timto nafizenim nebo
provadécim nafizenim.

2.V Utednim véstniku ufadu se zvefejiiuji sdéleni a informace
obecné povahy vydané prezidentem uradu, jakoz i dalsi informace
vztahujici se k tomuto nafizeni nebo jeho provadéni.

Clanek 73a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se pravidelné
vydavanych publikaci

Komise pfijme provadéci akty, v nichz stanovi:

a) den povazované za den zvefejnéni ve Véstniku primyslovych vzora
Evropské unie;

b) zplsob zvefejiiovani zdznamil tykajicich se zapisu primyslového
vzoru, jez neobsahuji zadné zmény ve srovnani se zvefejnénim
ptihlasky;

¢) zpusoby, jakymi mohou byt vydani Ufedniho véstniku ufadu zpiis-
tupnéna vetejnosti.

Uvedené provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 109 odst. 2.

Cléinek 74

NahliZeni do spist

1. Do spisti tykajici se piihlasek zapsanych P»>M2 priimyslovych
vzori EU <4, které¢ dosud nebyly zvefejnény, nebo spist tykajicich se
zapsanych P»M2 primyslovych vzorli EU <, jejichz zvefejnéni je
v souladu s ¢lankem 50 odlozeno nebo jichz se jejich majitelé nebo
ptihlasovatelé v pribéhu nebo po skonceni tohoto odkladného obdobi
vzdali, 1ze nahlédnout pouze se souhlasem ptihlasovatele nebo majitele
prava k zapsanému P M2 primyslovému vzorti EU «.

2. Bez souhlasu pfihlaSovatele nebo majitele zapsaného
» M2 priimyslového vzori EU « miize do spisu pied jeho zvefej-
nénim nebo po jeho vzdani se podle odstavce 1 nahlédnout kazdy,
kdo prokaze pravni zajem.

Toto se zejména pouZije, pokud zGcCastnéna osoba prokaze, Zze piihla-
Sovatel nebo majitel zapsané¢ho (primyslového) vzoru ucinili kroky
smétujici k uplatnéni vaci ni prava ze zapsaného vzoru Spolecenstvi.
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3. Po zvefejnéni zapsané¢ho (primyslového) vzoru lze do spisu
nahlédnout na zadost.

4. Je-li do spist nahlizeno podle odstavce 2 nebo 3, jsou z nahlédnuti
vylouceny tyto Casti spisu:

a) dokumenty tykajici se vylouceni nebo protestu podle ¢lanku 169
natizeni (EU) 2017/1001;

b) navrhy rozhodnuti a stanovisek a vSechny ostatni interni dokumenty
pouzivané pro piipravu rozhodnuti a stanovisek;

¢) casti spisu, v jejichz pripadé projevila dotcena strana zvlastni zajem
na uchovani jejich divérnosti pfed podanim zadosti o nahlédnuti do
spisu, pokud nahlédnuti do této casti spisu neni odivodnéno
prevazujicimi opravnénymi zajmy strany, kterd o nahlédnuti zada.

5. Vztahuje-li se na zapis odklad zvefejnéni podle ¢l. 50 odst. 1, je
pristup do rejstiiku pro jiné osoby nez vlastniky zapsanych pramyslo-
vych vzorti EU omezen na jméno vlastnika, jméno piipadného
zastupce, den podani a zapisu pfihlasky, spisové c&islo prihlasky
a udaj o odkladu zvefejnéni. V téchto prfipadech obsahuji ovéfené
nebo neovéiené vypisy z rejstiiku pouze jméno vlastnika, jméno
ptipadného zastupce, den podani a zapisu, spisové Cislo piihlasky
a udaj o odkladu zvefejnéni kromé ptipadi, kdy zadost o vypisy
podal vlastnik nebo jeho zéstupce.

Clanek 74a

Postup pFi nahliZzeni do spisi

1. Nahlizeni do spist zapsanych prumyslovych vzort EU pozado-
vané¢ podle ¢l. 74 odst. 3 se provede nahlizenim do technickych
prostiedkd pro uchovavani spisi. Toto nahlizeni se provadi on-line.
Zpisob nahlizeni ur¢i vykonny feditel.

2. Pokud se zadost o nahlédnuti do spist tyka piihlasky zapsané¢ho
prumyslového vzoru EU nebo pokud se tyka zapsaného primyslového
vzoru EU, jejichz zvefejnéni bylo odlozeno v souladu se ¢lankem 50
nebo na néz se takové odlozeni vztahovalo a jichz se vlastnik vzdal
pred datem uplynuti doby odkladu nebo v den uplynuti této doby, musi
zadost obsahovat dikazy o tom, Ze:

a) prihlasovatel nebo vlastnik pramyslového vzoru EU souhlasi
s nahlédnutim do spisu nebo

b) osoba zadajici o nahlédnuti prokazala, ze ma na nahlédnuti do spisu
opravnény zajem.
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3. Na zadost se nahlizeni do spist provede vydanim elektronickych
kopii dokumentd ve spisu. Ufad rovnéz na zadost elektronicky vyda
ovétené nebo neovéfené kopie piihlasky zapsaného primyslového
vzoru EU.

Clének 74b

Sdélovani informaci obsaZenych ve spisech

S vyhradou omezeni stanovenych v ¢lanku 74 muze ufad na zadost
sdélit informace z jakéhokoli spisu o jakémkoli fizeni tykajicim se
prihlasky primyslového vzoru EU nebo zapsané¢ho prumyslového
vzoru EU.

Clének 74c

Vedeni spist

1.  Utad vede spisy o vech fizenich tykajicich se piihlasek primys-
lovych vzorG EU a zapsanych primyslovych vzorti EU. Zpisob vedeni
zminénych spist stanovi vykonny feditel.

2. Pokud jsou spisy vedeny v elektronické podobé, elektronické
spisy nebo jejich zalozni kopie se uchovavaji po dobu neurcitou. Origi-
naly dokumentti pfedlozenych tcastniky fizeni, které tvoii zaklad téchto
elektronickych spist, se po urcité dobé od jejich piijeti tradem, kterou
stanovi vykonny fteditel, znici.

3. Jsou-li spisy nebo jejich casti uchovavany v jakékoli jiné nez
elektronické podobé, uchovavaji se dokumenty nebo dikazy tvofici
soucast téchto spisti po dobu nejméné péti let od konce roku, v némz:

a) je pfihlaska zamitnuta nebo vzata zpét;

b) s konecnou platnosti uplyne doba platnosti zapisu pramyslového
vzoru EU;

¢) vzdani se zapsan¢ho prumyslového vzoru EU je zapsano do rejstiiku
podle ¢lanku 51;

d) zapsany primyslovy vzor EU je s koneCnou platnosti vymazan
z rejstiiku.

Clének 75

Spravni spoluprace

1. Nestanovi-li toto nafizeni nebo vnitrostatni pravni predpisy jinak,
ufad a soudy nebo organy clenskych stath si na zakladé Zzadosti
vzajemné pomahaji poskytovanim informaci nebo zpfistupnovanim
spisi k nahlédnuti. Zpfistupni-li uafad spisy k nahlédnuti soudim,
statnim zastupitelstvim nebo ustfednim Gradim primyslového vlastnic-
tvi, nepodléha toto nahlizeni omezenim stanovenym v ¢lanku 74.

2. Zatoto poskytovani informaci nebo zpfistupiiovani spist k nahléd-
nuti Gfad nevybira poplatky.
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Clanek 75a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se spravni spoluprace

Komise pfijme provadéci akty, v nichz stanovi podrobna pravidla pro
vyménu informaci mezi ufadem a organy clenskych statti a pro zpfis-
tupiiovani spisit k nahlédnuti podle clanku 75, pficemz zohledni
omezeni, kterym nahlizeni do spist tykajicich se ptihlasek nebo zapisa
primyslovych vzorat EU podle ¢lanku 74 podléha, pokud jsou tyto
spisy zpfistupnény tfetim stranam. Uvedené provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.

Oddil 4

Zastupovani

Clének 77

Obecné zasady spoluprace

1. S vyhradou odstavce 2 neni nikdo povinen byt v fizeni pred
ufadem zastoupen.

2. Aniz je dotCeno ustanoveni odst. 3 druhého pododstavce tohoto
¢lanku, musi byt fyzické nebo pravnické osoby, které nemaji bydliste,
hlavni misto podnikani ani skute¢nou a c¢innou primyslovou ¢i
obchodni pobocku v EHP, pred ufadem zastoupeny podle ¢l. 78 odst. 1
ve vSech fizenich stanovenych timto nafizenim, s vyjimkou podani
piihlasky zapsaného priimyslového vzoru EU.

3. Fyzické nebo pravnické osoby, které maji bydlisté, hlavni misto
podnikani nebo skute¢nou a ¢innou primyslovou ¢i obchodni pobocku
v EHP, mohou byt pfed Ufadem zastupovany zaméstnancem.

Zamestnanec pravnické osoby, na kterou se pouzije tento odstavec,
muze rovnéZ zastupovat jiné pravnické osoby, které jsou s touto
prvni pravnickou osobou hospodaisky spojeny, a to i v piipadé, ze
uvedené jiné pravnické osoby nemaji sidlo, hlavni misto podnikani
ani skutecnou a ¢innou prumyslovou ¢i obchodni pobo¢ku v EHP.

Zaméstnanci zastupujici osoby ve smyslu tohoto odstavce predlozi
ufadu na jeho zadost nebo piipadné na zadost ucastnika tizeni pode-
psanou plnou moc k zaloZzeni do spisu.

4. Pokud vice nez jeden prihlasovatel nebo vice nez jedna treti
strana jednaji spolecné, je jmenovan spolecny zastupce.
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Clének 78

Kvalifikované zastupovani

VM2

1. Zastupovat fyzické nebo pravnické osoby v fizenich pted uradem
podle tohoto nafizeni mize pouze nékterd z téchto osob:

a) advokat, ktery je opravnén vykonavat Cinnost na uzemi nékterého
statu Dohody o EHP a ma své misto podnikani v EHP, v rozsahu,
v jakém je dany advokat opravnén vykonavat ¢innost v uvedeném
staté jako zastupce ve vécech primyslového vlastnictvi;

b) kvalifikovani zastupci zapsani na seznamu kvalifikovanych zastupct
podle ¢l. 120 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2017/1001;

c) kvalifikovani zéastupci zapsani na zvlastnim seznamu kvalifikova-
nych zastupct ve vécech prumyslovych vzord, ktery je uveden
v odstavci 4.

2. Zastupci uvedeni v odst. 1 pism. c¢) jsou opravnéni zastupovat
u ufadu tieti osoby pouze v fizeni ve vécech primyslovych vzort.

3. Zastupci vystupujici pred ufadem ptedlozi ufadu na jeho zadost
nebo ptipadné na zadost jiného tcastnika fizeni podepsanou plnou moc
k zalozeni do spisu.

4. Utad sestavi a vede zvlastni seznam kvalifikovanych zastupct ve
vécech pramyslovych vzord. Do uvedeného seznamu muize byt
zafazena kazda fyzicka osoba, ktera spliiuje vSechny tyto podminky:

a) je statnim pfislusnikem nékterého ze stati Dohody o EHP;

b) ma své misto podnikani nebo misto vykonu zaméstnani v EHP;

¢) je opravnéna zastupovat fyzické nebo pravnické osoby ve vécech
primyslovych vzort pied Uradem Beneluxu pro dusevni vlastnictvi
nebo Ustfednim tUfadem prumyslového vlastnictvi statu Dohody
o EHP.

Pokud opravnéni uvedené v prvnim pododstavci pism. c¢) neni
podminéno ziskanim zvlastni odborné kvalifikace, musi osoba, ktera
zada o zapis do seznamu a ktera vykonava Cinnost v oblasti zastupo-
vani ve vécech primyslovych vzort pred Utadem Beneluxu pro
duSevni vlastnictvi nebo Ustfednim Ufadem primyslového vlastnictvi,
vykonavat tuto ¢innost pravidelné alesponi po dobu péti let.
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Podminka vykonu povolani se vSak nevztahuje na osoby, jejichz
odborna kvalifikace pro zastupovani fyzickych nebo pravnickych
osob ve vécech pramyslovych vzorti pied Utadem Beneluxu pro
duSevni vlastnictvi nebo ustfednim tfadem primyslového vlastnictvi
je ufedné uznana podle predpisit dotéeného statu.

5. Zapis na seznam kvalifikovanych zastupci ve vécech primyslo-
vych vzorl se provede na zadost, k niz se pfilozi osvédceni vystavené
Utadem Beneluxu pro duevni vlastnictvi nebo tstiednim wfadem
primyslového vlastnictvi dotéeného Clenského statu, kterym se
potvrzuje splnéni podminek stanovenych v odstavei 4. Zaznamy
v seznamu kvalifikovanych zastupci ve vécech primyslovych vzora
se zvefejni v Ufednim véstniku ufadu.

6.  Vykonny feditel muze udélit vyjimku z jakéhokoli z téchto poza-
davki:

a) pozadavek uvedeny v odst. 4 prvnim pododstavci pism. a) v pripadé
vysoce kvalifikovanych odbornikl za predpokladu, ze jsou splnény
pozadavky uvedené v odst. 4 prvnim pododstavci pism. b) a c);

b) pozadavek stanoveny v odst. 4 druhém pododstavci, pokud zadatel
o zapis do seznamu prokaze, ze ziskal pozadovanou kvalifikaci
jinym zplisobem.

7. Provadéci nafizeni stanovi podminky, za kterych mulze byt osoba
vyskrtnuta ze seznamu kvalifikovanych zastupct.

8. Zastupci jednajici pfed Ufadem se zapi$i do databaze uvedené
v ¢lanku 72a a ziskaji identifikaéni &islo. Utad miize od zéstupce
vyzadovat, aby prokdzal skutecnou a c¢innou povahu své pobocky
nebo zaméstnani na kterékoli z uvedenych adres. Vykonny fteditel
muze stanovit formalni pozadavky na ziskani identifikacniho Cisla,
zejména pro sdruzeni zastupcl, a na zdznamy zastupct v databazi.

Clének 78a

Preneseni pravomoci tykajicich se kvalifikovaného zastupovani

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 109a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stano-
venim:

a) podminek a postupu pro jmenovani spolecného zastupce podle ¢l. 77
odst. 4;

b) podminek, za nichz musi zaméstnanci uvedeni v ¢l. 77 odst. 3
a kvalifikovani zastupci uvedeni v ¢l. 78 odst. 1 ptedlozit afadu
podepsanou plnou moc opraviujici je k zastupovani, a obsahu
uvedené plné moci;
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¢) okolnosti, za nichz mlze byt osoba vyskrtnuta ze seznamu kvalifi-
kovanych zastupci ve vécech prumyslovych vzort podle ¢l. 78
odst. 7.

HLAVA IX

PRISLUSNOST A RIZENi VE VECECH ZALOB TYKAJICICH SE
(PRUMYSLOVYCH) VZORU

O0ddil 1

Prislus$nost a vykon rozhodnuti

Clanek 79

Pouziti pravidel Unie o pFisluSnosti a uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech

1. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pouziji se pro fizeni ve vécech
primyslovych vzori EU a ptihlasek zapsanych primyslovych vzort
EU 1 pro fizeni ve vécech soucasné nebo nasledné po sobé podanych
zalob tykajicich se prumyslovych vzori EU a narodnich primyslovych
vzorti pravidla Unie o pfislusnosti a uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech.

2. Pokud jde o fizeni na zaklad¢ zalob a protinavrhii uvedenych
v ¢lanku 81 tohoto nafizeni:

a) Clanky 4 a 6, ¢l. 7 body 1, 2, 3 a 5 a ¢lanek 35 natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 (') se nepouziji;

b) ¢lanky 25 a 26 nafizeni (EU) €. 1215/2012 se pouziji s vyhradou
omezeni stanovenych v ¢l. 82 odst. 4 tohoto nafizeni;

¢) ustanoveni kapitoly II nafizeni (EU) ¢. 1215/2012, ktera se vztahuji
na osoby, které maji bydli§té na uzemi Clenského statu, se pouziji
i na osoby, které nemaji bydlisté na tizemi Clenského statu, ale maji
tam svou pobocku.

3. Odkazy na nafizeni (EU) ¢. 1215/2012 uvedené v tomto natizeni
zahrnuji  dle potfeby Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim
a Danskym kralovstvim o pfislusnosti a uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech podepsanou dne 19. fijna
2005.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1215/2012 ze dne
12. prosince 2012 o piisluSnosti a uzndvéani a vykonu soudnich rozhodnuti
v obc¢anskych a obchodnich vécech (Ut. vést. L 351, 20.12.2012, s. 1).



02002R0006 — CS — 01.05.2025 — 005.001 — 49

O0ddil 2

Spory tykajici se poruSeni a platnosti W M2 prizmyslovych vzorii
EU «

Clanek 80
Soudy pro »M2 primyslovych vzori EU <«
1. Clenské staty uréi na svém tizemi co nejomezen&jsi podet soudd

prvniho a druhého stupné (dale jen ,,»>M2 soudy pro primyslové
vzory EU «*) plnici funkce svéfené jim timto nafizenim.

2. Kazdy clensky stat sdéli Komisi nejpozdéji do 6. brezna 2005
seznam »M2 soudy pro primyslové vzory EU <« s oznacenim jejich
nazvu a mistni pfislusnosti.

3. Kazdou zménu tykajici se poctu, ndzvu nebo mistni pfislusnosti
téchto soudi, k niz doslo po predani seznamu uvedeného v odstavci 2,
oznami Clensky stat bez odkladu Komisi.

4.  Informace uvedené v odstavcich 2 a 3 doru¢i Komise ¢lenskym
statim a zvetejni je v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Clének 81

Soudni prisluSnost ve véci poruSeni a platnosti

» M2 soudil pro primyslové vzory EU € maji vylu¢nou piislusnost

a) ve vecech vsech Zalob pro poruseni a pokud to pfipousti vnitrostatni
pravni pfedpisy, pro hrozici poruseni P»M2 primyslovych vzorl
EU «;

b) ve vécech Zzalob na urceni, Ze nedochazi k poruseni, pokud je
pifipousti vnitrostatni pravni piedpisy;

¢) ve vécech Zalob na prohlaseni neplatnosti nezapsaného (primyslo-
vého) vzoru;

d) ve vécech protindvrh na prohlaSeni M2 primyslovych vzorl
EU <« za neplatny v souvislosti s zalobami podle pismene a).
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Clének 82

Mezinarodni soudni pravomoc

VM2

1. S vyhradou ustanoveni tohoto nafizeni a veSkerych ustanoveni
natizeni (EU) ¢. 1215/2012 pouzitelnych podle ¢lanku 79 tohoto nafi-
zeni se fizeni na zakladé Zalob a protinavrhii uvedenych v ¢lanku 81
tohoto natizeni vedou pted soudy Clenského statu, na jehoz Gizemi ma
zalovany své bydlisté, nebo, nema-li zalovany bydlisté na tizemi nékte-
rého Clenského statu, pred soudy clenského statu, na jehoz uzemi ma
zalovany pobocku.

2. Nema-li zalovany na Uzemi nékterého z clenskych stath ani
bydlisté ani pobocku, vedou se tato fizeni pred soudy clenského statu,
na jehoz uzemi ma bydlisté zalobce, nebo, nema-li bydlisté na Gzemi
nekterého ¢lenského statu, pred soudy Clenského statu, na jehoz uzemi
ma pobocku.

3. Nemaji-li zalovany ani Zalobce bydlisté ani pobocku na Uzemi
nékterého z Clenskych statl, vedou se tato fizeni pied soudy ¢lenského
statu, kde ma sidlo ufad.

4. Odchylné od odstavct 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku plati, ze:

a) dohodnou-li se Ucastnici na piislusnosti jiného soudu pro pramys-
lové vzory EU, pouzije se Clanek 25 natizeni (EU) ¢. 1215/2012;

b) dostavi-li se zalovany pifed jiny soud pro primyslové vzory EU,
pouzije se Clanek 26 nafizeni (EU) ¢. 1215/2012.

5. Rizeni na zakladé& zalob a protinavrhii uvedenych v ¢L. 81 pism. a)
a d) mohou byt rovnéz vedena pied soudy clenského statu, na jehoz
uzemi k poruseni doslo nebo hrozi dojit.

Clanek 83

Rozsah soudni pravomoci ve vécech poruseni

1. »M2 Soud pro primyslové vzory EU <, jehoz pravomoc je
dana podle ¢l. 82 odst. 1, 2, 3 az 4, ma pravomoc ve vécech poruseni,
k nimz doslo nebo k nimz hrozi dojit na Gzemi kteréhokoli ¢lenského
statu.

2. »M2 Soud pro primyslové vzory EU <, jehoZ pravomoc je
dana podle ¢l. 82 odst. 5, ma pravomoc pouze ve vécech poruseni,
k nimz doslo nebo hrozi dojit na tizemi toho statu, kde ma tento
soud sidlo.
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Clének 84

Zaloba nebo protinavrh na prohlaseni neplatnosti
» M2 primyslového vzoru EU <

1.  Zaloba nebo protinavrh na prohlaseni neplatnosti » M2 primys-
lového vzoru EU « mohou byt zaloZeny jen na divodech neplatnosti
podle ¢lanku 25.

2.V pripadech uvedenych v ¢l. 25 odst. 2, 3, 4, a 5 mtze Zalobu
nebo protinavrh podat pouze osoba, ktera je k tomu na zakladé téchto
ustanoveni opravnéna.

3. Je-li podan protinavrh ve sporu, jehoz ucastnikem dosud neni
majitel prava k »M2 priimyslového vzoru EU «, je o ném infor-
movan a mize byt do fizeni pfibran v souladu s podminkami stanove-
nymi pravnimi predpisy ¢lenského statu, ve kterém ma soud sidlo.

4. Zaloba na ur&eni, ze nedochézi k poruseni (primyslového) vzoru,
nesmi zpochybnit platnost »M2 primyslového vzoru EU <.

5. Soud pro primyslové vzory EU, u kterého byl podan protinavrh
na prohlaseni neplatnosti zapsaného primyslového vzoru EU, nepfi-
stoupi k prezkoumani protinavrhu, dokud dotCeny ucastnik fizeni
nebo soud nesdéli ufadu datum, kdy byl protinavrh podan. Utad
uvedenou informaci zaznamend do rejstitku v souladu s ¢l. 72 odst. 3
pism. q). Byl-li navrh na prohlaseni neplatnosti zapsaného primyslo-
vého vzoru EU podan ufadu pred tim, nez byl podéan protinavrh, sdéli
urad tuto skutecnost soudu a soud fizeni pferusi v souladu s ¢l. 91
odst. 1, dokud rozhodnuti o navrhu nenabude pravni moci nebo dokud
neni navrh vzat zpét.

6.  Soud pro prumyslové vzory EU, ktery projednava protinavrh na
prohlaSeni neplatnosti zapsaného primyslového vzoru EU, miZe na
navrh vlastnika prava k zapsanému prumyslovému vzoru a po vyslech-
nuti ostatnich castnikl fizeni pferusit a vyzvat zalovaného, aby navrh
na prohlaSeni neplatnosti podal tfadu ve lhité, kterou stanovi soud.
Neni-li navrh v této 1hité podan, fizeni pokracuje a protinavrh se
povazuje za vzaty zpét. Pouzije se ¢l. 91 odst. 3.

Clanek 85

Domnénka platnosti — obhajoba ve véci

1.V soudnim fizeni o zalob&é pro poruseni nebo Zzalob¢ pro hrozici
poruseni zapsaného »M2 primyslového vzoru EU <« M2 soud pro
primyslové vzory EU <« pohlizi na »M2 primyslového vzoru EU «
jako na vzor platny. Platnost 1ze zpochybnit pouze protindvrhem na
prohlaseni neplatnosti. Je vSak pfipustna procesni namitka neplatnosti
» M2 primyslového vzoru EU <, uplatnénd jinak neZ prostfednictvim
protinavrhu, pokud Zalovany namita, ze by » M2 primyslového vzoru
EU <« mohl byt prohlaSen za neplatny »C1 z divodi existence star-
$iho néarodniho prava k (primyslovému) vzoru ve smyslu ¢l. 25 odst. 1
pism. d) <« na strané¢ zalovaného.
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2.V soudnim fizeni o zalobé pro poruseni nebo zalobé pro hrozici
poruseni nezapsan¢ho »M2 primyslového vzoru EU € »M2 soud
pro primyslové vzory EU <« pohlizi na »M2 primyslového vzoru
EU <« jako na vzor platny, pokud majitel prava piedlozi dikaz, ze
byly splnény podminky stanovené v ¢lanku 11 a oznadi, co predstavuje
individudlni povahu jeho »M2 priimyslového vzoru EU <. Zalovany
vSak muze zpochybnit jeho platnost procesni namitkou nebo proti-
navrhem na prohlaSeni neplatnosti.

Clanek 86

Soudni rozhodnuti o neplatnosti

1. Pokud byl primyslovy vzor EU v fizeni u soudu pro primyslové
vzory EU napaden protindvrhem na prohladSeni neplatnosti:

a) a pokud je shledano, Ze néktery z duvodt uvedenych v ¢lanku 25
brani zachovani primyslového vzoru EU, prohlasi soud primyslovy
vzor EU za neplatny;

b) a pokud je shledano, ze zadny z divodu uvedenych v clanku 25
nebrani zachovani primyslového vzoru EU, soud protinavrh
zamitne.

2. Soud pro primyslové vzory EU zamitne protinavrh na prohlaseni
neplatnosti zapsaného pramyslového vzoru EU, pokud rozhodnuti
uradu tykajici se téhoz predmétu, t¢hoz divodu a mezi tymiz ucastniky
jiZ nabylo pravni moci.

3. Pokud soud pro primyslové vzory EU rozhodl o protinavrhu na
prohlaseni neplatnosti zapsaného primyslového vzoru EU a toto soudni
rozhodnuti nabylo pravni moci, zasle soud nebo kterykoliv ucastnik
vnitrostatniho fizeni neprodlend kopii rozhodnuti ufadu. Ufad nebo
kterakoliv jina dotfend strana si mohou o tomto rozhodnuti vyzadat
bliz§i informace. Utad dané rozhodnuti zaznamend do rejstiiku
v souladu s ¢l. 72 odst. 3 pism. r).

Clanek 87

Utinky soudniho rozhodnuti o neplatnosti

Jakmile soudni rozhodnuti o neplatnosti »M2 priimyslového vzoru
EU « nabude pravni moci, ma ve vSech ¢lenskych statech ucinky
uvedené v ¢lanku 26.

Clének 88

Rozhodné pravo

1. »M2 Soudy pro primyslové vzory EU <« se fidi ustanovenimi
tohoto nafizeni.
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2. Ve vSech otazkach primyslovych vzord, které nejsou upraveny
timto nafizenim, se soud pro prumyslové vzory EU fidi pfislusnym
vnitrostatnim pravem.

3. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, fidi se »M2 soud pro primys-
lové vzory EU <« procesnimi piedpisy, které plati pro obdobna
fizeni ve vécech narodnich (primyslovych) vzort toho ¢lenského statu,
na jehoz uzemi ma sidlo.

Clanek 89

Sankce v Fizenich o Zalobach pro poruseni prava

1. Zjisti-li soud pro prumyslové vzory EU, ze zalovany porusil
primyslovy vzor EU nebo Ze jeho poruseni ze strany zalovaného hrozi,
vyda, pokud tu nejsou zvlastni divody pro to, aby tak necinil, ptikaz,
kterym zalovanému zakazuje pokracovat v jednani, které pfedstavuje
poruseni nebo hrozbu poruseni primyslového vzoru EU. Uvedeny soud
pfijme rovnéz podle vnitrostatniho prava prislusna opatieni k zajisténi
dodrzovani tohoto zakazu.

2. Soud pro prumyslové vzory EU mize rovnéz pouzit opatieni nebo
ptikazy vyplyvajici z rozhodného prava, které vzhledem k okolnostem
ptipadu povazuje za vhodné.

Cléanek 90

PiedbéZna a ochrannia opatreni

1. U soudi c¢lenského statu, vcéetné »M2 soudii pro primyslové
vzory EU «, lze pro »M2 primyslovy vzor EU <« nebo prihlaSku
» M2 primyslovy vzor EU « zadat takova piedbézna opatieni vcetné
opatfeni ochrannych, kterd mohou byt pouzita podle pravnich predpisi
tohoto ¢lenského statu pro narodni (pramyslovy) vzor, i kdyz podle
tohoto nafizeni je pfisluSny k rozhodnuti ve véci »M2 soudii pro
primyslové vzory EU <« jiného ¢lenského statu.

2.V fizeni o predbéznych opatienich vCetné opatieni ochrannych se
pripousti procesni namitka jinou cestou nez protinavrhem na neplatnost
» M2 soudl pro priimyslové vzory EU « ze strany Zalovaného. Usta-
noveni ¢l. 85 odst. 2 v8ak plati pfiméfené.

3. Soud pro primyslové vzory EU, jehoz ptislusnost je zalozena na
¢l. 82 odst. 1, 2, 3 nebo 4 tohoto nafizeni, je pfislusny ve véci vydani
predbéznych opatfeni, vcetné ochrannych opatieni, ktera jsou
s vyhradou fizeni nezbytnych pro uznani a vykon rozhodnuti podle
kapitoly III nafizeni (EU) ¢. 1215/2012 pouzitelnd na Gizemi jakéhokoli
&lenského statu. Zadny jiny soud takovou piislusnost nema.
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Cléanek 91

Zvlastni ustanoveni pro souvisejici soudni Zaloby

1. Neexistuji-li zvlastni diivody pokracovat v fizeni, » M2 soud pro
primyslové vzory EU <, ktery projednava zalobu uvedenou v ¢lanku 81
s vyjimkou Zaloby na urceni, Ze nedochdzi k poruSovani prav ze vzoru,
prerusi fizeni bud’ z afedni moci po vyslechnuti ucastnikd, nebo na
navrh ucastnika a po vyslechnuti ostatnich castnikti, byla-li platnost
» M2 priimyslového vzoru EU <« jiz zpochybnéna pfed jinym
» M2 soudem pro prumyslové vzory EU <« cestou protindvrhu nebo
byl-li jiz podén u Gfadu navrh na prohlaSeni (priimyslového) vzoru za
neplatny.

2. Neexistuji-li zvlastni divody pokracovat v tizeni, Gfad pii projed-
navani navrhu na prohlaseni neplatnosti prerusi fizeni bud z ufedni
moci po vyslechnuti Gcastnikl, nebo z podnétu tcastnika a po vyslech-
nuti ostatnich ucastniki, byla-li platnost »M2 primyslového vzoru
EU < jiz zpochybnéna cestou protindvrhu u soudu pro »M2 pramys-
lového vzoru EU «. Pokud vsak o to néktery z ucastniki fizeni pied
» M2 soudu pro primyslové vzory EU <« pozid4, mize soud po
vyslechnuti ostatnich castnikl pferusit fizeni. V tomto pfipadé ufad
v fizeni pokracuje.

3. »M2 Soudu pro primyslové vzory EU <, ktery pferusi fizeni,
mize nafidit pro dobu pferuseni pfedbézna a ochrannd opatfeni.

Clanek 92

Prislusnost » M2 soudu pro primyslové vzory EU <« druhého
stupné — dalsi opravné prostiedky

1. Proti rozhodnutim PM2 soudu pro primyslové vzory EU <
prvniho stupné vydanym ve véci zalob a protindvrhti uvedenych
v clanku 81 lze podat opravny prostiedek k P>M2 soudiim pro
pramyslové vzory EU <« druhého stupné.

2. Podminky, za kterych lze podat odvolani k »M2 soudu pro
primyslové vzory EU <« druhého stupné, stanovi vnitrostatni pravni
predpisy ¢lenského statu, na jehoz Gizemi ma tento soud sidlo.

3.  Pro rozhodnuti »M2 soudu pro primyslové vzory EU <
druhého stupné plati vnitrostatni pravni predpisy o dalSich opravnych
prostiedcich.
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Oddil 3
Jiné spory tykajici se ™ M2 prizmyslovych vzoriit EU <

Cléinek 93

Doplitkova ustanoveni o prisluSnosti vnitrostatnich soudi jinych,
neZ jsou soudy pro prumyslové vzory EU

1.V clenském staté, jehoz soudy jsou pfislusné podle ¢l. 79 odst. 1,
jsou soudy, které by byly v uvedeném clenském staté mistné a vécné
pfislusné k projednani zalob tykajicich se narodniho primyslového
vzoru, prislusné k projednani zalob tykajicich se primyslovych vzorl
EU jinych nez jsou Zaloby uvedené v ¢lanku 81.

2. Pokud jde o zaloby tykajici se prumyslového vzoru EU jiné nez
zaloby uvedené v ¢lanku 81, u nichZ neni podle ¢l. 79 odst. 1 a podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku zadny soud piislusny k jejich projednéni, lze
tyto Zaloby projednat u soudti ¢lenského statu, v némz ma ufad sidlo.

Cléanek 94

Povinnosti vnitrostatniho soudu

1. Vnitrostatni soud, ktery projednava Zalobu ve véci »>M2 primys-
lového vzoru EU <4, ktery neni uveden v ¢lanku 81, je povinen na
tento vzor pohlizet jako na platny. Ustanoveni ¢l. 85 odst. 2 a ¢l. 90
odst. 2 vsSak plati pfiméfen¢.

HLAVA X
UCINKY NA PRAVNI PREDPISY CLENSKYCH STATU

Clének 95

Soucasné  podané a  navazujici  Zaloby na  zakladé
» M2 primyslového vzoru EU « a ndrodnich (primyslovych)
vzori

1. Jsou-li podany Zzaloby pro poruSeni nebo hrozici poruSeni se
stejnou skutkovou podstatou a mezi stejnymi Ucastniky u rdznych
soudti ¢lenskych statl, z nichz jeden jednd ve véci M2 prumyslo-
vého vzoru EU « a druhy ve véci narodniho (primyslového vzoru) se
soucasnou ochranou, soud, ktery neobdrzel véc jako prvni, pravomoc
z ufedni moci odmitne ve prospéch prvniho soudu. Soud, ktery by mél
véc odmitnout, muze prerusit fizeni, je-li pravomoc druhého soudu
zpochybnéna.

2. »M2 Soud pro primyslové vzory EU <, ktery projednava
zalobu na poruSeni nebo hrozici poruSeni »M2 primyslového vzoru
EU <« tuto zalobu zamitne, pokud na zaklad¢ stejné skutkové podstaty
bylo mezi stejnymi ucastniky vydano pravomocné rozhodnuti ve véci
na zéklad¢ prava k ndrodnimu (primyslovému) vzoru se soubéznou
ochranou.
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3. Soud, ktery projednava zalobu na poruseni nebo hrozici poruseni
narodniho (primyslového) vzoru, tuto zalobu zamitne, pokud na
zaklad¢ stejné skutkové podstaty bylo mezi stejnymi ucastniky vydano
pravomocné rozhodnuti ve véci »M2 primyslového vzoru EU « se
soubé&znou ochranou.

4. Odstavce 1, 2 a 3 se nevztahuji na pfedbézna a ochranna opatieni.

Clanek 96

Vztah k ostatnim formdm ochrany podle vnitrostatnich pravnich
predpist

1. Ustanovenimi tohoto nafizeni nejsou dotena zadna ustanoveni

prava M2 Unie « nebo pravnich predpist clenskych statti tykajici
se nezapsanych (pramyslovych) vzort, ochrannych znamek a ostatnich
rozliSujicich znakul, patentt a uzitnych vzort, typl pisma, obcansko-
pravni odpovédnosti a nekalé soutéze.

2. Primyslovy vzor chranény jako primyslovy vzor EU je zptsobily
rovnéz pro ochranu podle autorského prava, a to od data, kdy byl dany
primyslovy vzor vytvofen nebo v jakékoli formé zachycen, za predpo-
kladu, ze jsou splnény pozadavky pravnich ptedpistt v oblasti autor-
ského prava.

HLAVA XI

DOPLNKOVA USTANOVENI TYKAJICI SE URADU

O0ddil 1

Obecnd ustanoveni

Clanek 97
Pouziti natizeni (ES) 2017/1001

Neni-li v této hlavé stanoveno jinak, pouziji se na ufad s ohledem na
jeho tkoly podle tohoto natfizeni ¢lanky 142 az 146, ¢lanky 148 az 158,
Clanek 162 a ¢lanky 165 az 177 nafizeni (EU) 2017/1001.

Clanek 98

Jazyk Fizeni

1. Pfihlaska zapsaného »M2 primyslového vzoru EU « se podava
v nekterém z Gfednich jazyk Evropského »M2 unie «.

2.  Piihlasovatel musi uvést i druhy jazyk, ktery je jazykem ufadu
a s jehoZ moznym uzitim pro fizeni u Gfadu souhlasi.

Byla-1i pfihlaska podéna v jazyce, ktery neni jednim z jazykl Ufadu,
zafidi ufad pteklad piihlasky do jazyka uvedeného ptihlasovatelem.
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3. Je-li pfihlasovatel »M2 priimyslového vzoru EU <« jedinym
ucastnikem ftizeni u ufadu, je jazykem fizeni jazyk, v némz byla podana
ptihlaska. Byla-li pfihlaSka podéna v jiném jazyce, nez jsou jazyky
ufadu, muze ufad zasilat pisemna sdéleni ptihlaSovateli i v druhém
jazyce, ktery ptihlaSovatel uvedl v ptihlasce.

4. 'V pfipad€ fizeni o neplatnosti je jazykem fizeni jazyk, v némz
byla podéana piihlaska zapsaného B»M2 primyslového vzoru EU <,
je-li jednim z jazyku ufadu. Byla-li pfihlaska podana v jazyce jiném,
nez jsou jazyky ufadu, jazykem fizeni je druhy jazyk uvedeny
v prihlasce.

Navrh na prohldSeni neplatnosti se podava v jazyce fizeni.

Pokud jazyk podani prihlasky zapsan¢ho »M2 primyslového vzoru
EU <« neni jazykem fizeni, majitel prava k PM2 primyslového
vzoru EU € muze podat piipominky v jazyce podani. Utad zajisti
preklad téchto pripominek do jazyka fizeni.

Provadéci nafizeni miize stanovit, ze naklady na pofizeni ptekladu, jez
nese ufad, nesméji s vyhradou vyjimky udélené uradem pro piipad
opodstatnénosti slozitosti piipadu presahnout castku, ktera se stanovi
pro kazdou kategorii fizeni na zékladé¢ pramérné délky vypovédi prija-
tych uradem. Vydaje presahujici tuto ¢astku mohou byt dany k thradé
strané, ktera podle ¢lanku 70 neuspéla v fizeni.

5. Udastnici fizeni o neplatnosti se mohou dohodnout, Ze jazykem
fizeni ma byt jiny Ufedni jazyk Evropskych »M2 unie «.

Clanek 98a

Svéfeni provadécich pravomoci tykajicich se potfeby a wrovné
prekladi

Komise pfijme provadéci akty, v nichz stanovi:
a) rozsah, v némz mohou byt podplirné doklady, které maji byt pouzity

v pisemném fizeni pfed Ufadem, podany v kterémkoli ufednim
jazyce Unie, a potiebu predlozit pteklad;

b) pozadovanou uroven piekladt predkladanych tradu.

Uvedené provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 109 odst. 2.

Clanek 99
Zvetejnéni a zapis do rejstiiku
1. Veskeré informace, jejichz zvefejnéni uklada toto nafizeni nebo

provadéci nafizeni, se zvefejiiuji ve vSech ufednich jazycich Evrop-
ského spolecenstvi.
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2. VSechny zépisy do rejstitku M2 priimyslovych vzori EU « se
provadéji ve vSech tfednich jazycich Evropského spolecenstvi.

3.V ptipadé pochybnosti je zdvaznym znénim znéni v tom jazyce
ufadu, ve kterém byla podana piihlaska »M2 primyslového vzoru
EU «. Byla-li pfihlaska podana v jiném ufednim jazyce Evropského
spoleCenstvi, nez je nektery z jazyku ufadu, je zdvaznym znénim znéni
v druhém jazyce, ktery uvedl ptihlaSovatel.

Cléanek 100

Dopliikové pravomoci vykonného reditele

Kromé pravomoci svéfenych vykonnému fediteli podle ¢l. 157 odst. 4
pism. o) nafizeni (EU) 2017/1001 vykonava vykonny feditel pravomoci
svéfené podle ¢l. 36 odst. 5, €l. 37 odst. 1, ¢l. 41 odst. 5, ¢l. 42 odst. 2,
¢l. 62 odst. 2, ¢l. 65 odst. 5, ¢lankt 66, 66¢ a 66¢, ¢l. 72 odst. 4, ¢l. 72a
odst. 3, ¢lanku 73, ¢l. 74a odst. 1, ¢lankt 74c a 78, ¢l. 98 odst. 7,
¢lanku -106aa, ¢l. -106ab odst. 1 a c¢lank -106ac a -106ad tohoto
natizeni v souladu s kritérii stanovenymi v tomto nafizeni a v aktech
ptijatych podle tohoto nafizeni.

O0ddil 2

Provadéni Fizeni

Clanek 102

Prislusnost
K vydavani rozhodnuti v souvislosti s fizenimi stanovenymi v tomto
nafizeni jsou piislusni:
a) prazkumovi referenti;
b) oddéleni povérené vedenim rejstiiku;

¢) zruSovaci oddéleni;

d) odvolaci senaty.

Cléanek 103

Pruzkumovi referenti

Prizkumovi referenti jsou odpovédni za pfijimani rozhodnuti tykajicich
se prihlasky zapsané¢ho primyslového vzoru EU jménem ufadu.
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Clanek 104

Oddéleni povérené vedenim rejstiriku

1. Kromé pravomoci, které jsou mu svéfeny nafizenim (EU)
2017/1001, je oddéleni povéfené vedenim rejstiiku odpovédné za ptiji-
méni rozhodnuti tykajicich se zdznamu v rejstiiku podle tohoto nafizeni
a dal$ich rozhodnuti vyzadovanych timto nafizenim, kterd nespadaji do
pravomoci pruzkumovych referentd nebo zrusSovaciho oddéleni.

2. Oddéleni povétené vedenim rejstitku je rovnéz odpovédné za
vedeni seznamu kvalifikovanych zastupci ve vécech prumyslovych
vzoru.

Cldanek 105
ZruSovaci oddéleni

1. ZruSovaci oddéleni vydava veskera rozhodnuti o navrzich na
prohlaseni »M2 primyslového vzoru EU <« neplatnym.

2. ZruSovaci oddéleni tvoii tfi ¢lenové. Alesponl jeden z nich musi
byt pravnik.

3. Rozhodnuti tykajici se nakladt nebo fizeni pfijima jediny c¢len
zruSovaciho oddéleni.

Clének 105a

SvéFeni provadécich pravomoci tykajicich se rozhodnuti
prijimanych jedinym ¢lenem

Komise pfijme provadéci akty, v nichz stanovi pfesné typy rozhodnuti,
kterda ma prijmout jediny ¢len podle ¢l. 105 odst. 3. Uvedené provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.

Clének 106

Odvolaci senaty

Kromé pravomoci, které jsou jim svéfeny clankem 165 nafizeni (EU)
2017/1001, jsou odvolaci senaty ptislusné pro rozhodovani o odvolanich
proti rozhodnutim uatvari tufadu uvedenych v ¢l. 102 pism. a),
b) a c¢) tohoto nafizeni v souvislosti s fizenimi stanovenymi v tomto
nafizeni.
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Clanek -106a

Preneseni pravomoci tykajici se odvolacich senatii

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 109a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stano-
venim podrobnosti tykajicich se organizace odvolacich senatl v fizenich
tykajicich se primyslovych vzort podle tohoto nafizeni, pokud tato
fizeni vyzaduji jinou organizaci odvolacich senatl, nez jak je stanoveno
v aktech v pfenesené¢ pravomoci pfijatych podle ¢lanku 168 nafizeni
(EU) 2017/1001.

Oddil 3
Poplatky a jejich platba

Cldnek -106aa
Poplatky a uhrady a doba splatnosti

1. Vykonny feditel stanovi vysi thrad za sluzby, které¢ urad posky-
tuje, jiné nez sluzby uvedené v piiloze, jakoz i vySi tihrad za publikace
vydavané uradem. VySe uhrad se stanovi v eurech a zvefejni se
v Utednim véstniku Gfadu. Vyse 7adné z thrad nepiesdhne uroveri,
ktera je nezbytna k pokryti nakladi na poskytovani konkrétni sluzby
uradem.

2.  Poplatky a thrady, jejichz doba splatnosti neni stanovena timto
natizenim, jsou splatné k datu obdrzeni zadosti o poskytnuti sluzby,
u niz vznikd povinnost poplatek nebo uhradu zaplatit.

Se souhlasem rozpocétového vyboru muze vykonny feditel rozhodnout,
které sluzby podle prvniho pododstavce nejsou zavislé na zalohové
platbé prislusnych poplatki nebo uhrad.

Clanek -106ab

Placeni poplatki a dhrad

1.  Poplatky a thrady splatné Gradu se uhradi platebnimi metodami
stanovenymi vykonnym feditelem se souhlasem rozpoctového vyboru.

Platebni metody podle prvniho pododstavce se zvefejni v Utednim
véstniku Gfadu. Vsechny platby se provadéji v eurech.

2. Platby jinymi platebnimi metodami, nez které jsou uvedeny
v odstavci 1, se povazuji za neprovedené a zaplacenad castka se vrati.

3. Platby musi obsahovat informace nezbytné k tomu, aby ufad mohl
okamzité zjistit ucel platby.
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4. Pokud nelze ucel platby uvedeny v odstavci 2 okamzité zjistit,
vyzve utrad platce, aby ucel platby oznamil pisemné v urCité lhuté.
Pokud platce zadosti v uvedené 1hité nevyhovi, ma se za to, Ze platba
nebyla provedena, a zaplacena Castka se vrati.

Cléanek -106ac

Den, k némuz se platba povaZzuje za uskute¢nénou

Vykonny feditel stanovi den, k némuz se platby povazuji za provedené.

Cldnek -106ad
Nedostatecné platby a vraceni nadmérnych plateb
1. Lhuta k provedeni platby se povazuje za dodrZzenou pouze tehdy,
je-li vCas zaplacena cela ¢astka poplatku nebo thrady. Pokud poplatek

nebo uhrada nejsou zaplaceny v plné vysi, vrati se po uplynuti lhity
splatnosti Castka, ktera byla zaplacena.

2. Utad vsak platci poskytne, Ize-li tak uéinit ve zbyvajici dob& pred
uplynutim lhity k provedeni platby, moZnost zaplatit zbyvajici ¢astku.

3. Se souhlasem rozpoc¢tového vyboru mize vykonny feditel upustit
od vymahani jakékoli dluzné castky v piipadé, ze je vymahana castka
minimalni nebo je jeji vymozeni pfili§ nejisté.

4.  Preplatek zaplaceny pii platb¢é poplatku nebo thrady se vraci.

HLAVA Xla:

MEZINARODNI ZAPIS (PRUMYSLOVYCH) VZORU

O0ddil 1

Obecna ustanoveni

Clének 106a

Uplatiiovani ustanoveni

1.  Neni-li v této hlavé stanoveno jinak, pouzije se toto nafizeni
a jakédkoliv nafizeni provadé&jici toto nafizeni a pfijatd podle ¢lanku 109
obdobné¢ na zapis prumyslovych vzori v mezinarodnim rejstiiku
vedeném Mezinarodnim Ufadem Svétové organizace duSevniho vlast-
nictvi (dale jen ,,mezindrodni zapis“ a ,,mezinarodni ufad“) s uréenim
» M2 Unie <, podle Zenevského aktu.
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2. Jakykoliv =~ zdznam  mezinarodniho  zépisu s  urcenim
» M2 Unie € v mezindrodnim rejstifku ma stejny ucinek, jako by
byl u¢inén v rejstitku M2 (priimyslovych) vzorii EU « vedeném
ufadem, a jakékoliv zvefejnéni mezinarodniho zapisu s uréenim
» M2 Unie € ve Véstniku mezinarodniho ufadu ma stejny ucinek
jako zvefejnéni ve Véstniku »M2 (primyslovych) vzori EU «.

O0ddil 2

Mezindrodni zapisy s urcéenim spoleCenstvi

Clének 106b

Postup pro podani mezinarodni prihlasky

Mezinarodni piihlagky podle ¢l. 4 odst. 1 Zenevského aktu se podavaji
pfimo u mezinarodniho ufadu.

Clanek 106¢
Urcovaci poplatky

Piedepsané poplatky za uréeni uvedené v &l. 7 odst. 1 Zenevského aktu
se nahrazuji individualnim urcovacim poplatkem.

Clének 106d

U¢inky mezinirodniho zipisu s uréenim Evropského spolecenstvi

1. Mezinarodni zapis M2 s ur¢enim Unic € ma pocinaje dnem
zapisu podle ¢l. 10 odst. 2 Zenevského aktu stejny ucinek jako
piihlaska zapsaného »M2 primyslového vzoru EU <.

2. Nebylo-li oznameno odmitnuti ucinkG zapisu nebo bylo-li toto
odmitnuti zruSeno, ma mezinarodni zapis (primyslového) vzoru
»M2 s ur¢enim Unie «, pocinaje dnem uvedenym v odstavei 1,
stejny ucinek jako zapis (prumyslového) vzoru zapsan¢ho jako
» M2 primyslovy vzor EU «.

3. Utad poskytne informace o mezinarodnich zapisech uvedenych
v odstavci 2 ve formé elektronického odkazu na databdzi mezinarod-
nich zépisii primyslovych vzord, v niz lze vyhleddvat a kterou vede
mezinarodni Gfad.

Cléanek 106e

Odmitnuti G¢inka zapisu

1. Ufad ozndmi mezinarodnimu tfadu odmitnuti uinkd zapisu do
Sesti mésict ode dne zvefejnéni mezinarodniho zapisu, pokud pfi
prizkumu mezinarodniho zapisu zjisti, Ze (prumyslovy) vzor, o jehoz
ochranu je zaddano, neodpovidd definici podle »M2 ¢l. 3 bod 1 «
nebo je v rozporu s vefejnym potfadkem nebo dobrymi mravy.
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V oznameni se uvedou divody, pro které se ucinky zapisu odmitaji.

2. Uginky mezinarodniho zépisu ve Spole¢enstvi lze odmitnout
teprve poté, co byla majiteli poskytnuta moznost zfici se ucinnosti
mezinarodniho zapisu ve Spolecenstvi, nebo predlozit vyjadieni.

3. Podminky prizkumu divodi zamitnuti se stanovi v provadécim
nafizeni.

Clének 106f
ProhlaSeni neplatnosti i¢inkd mezinarodniho zapisu
1. Uginky mezinarodniho zépisu ve Spoleenstvi mohou byt prohla-
Seny za Casten¢ nebo zcela neplatné postupem uvedenym v hlavach VI

a VII nebo soudem pro »M2 primyslovy vzor EU « na ziklad¢
protinavrhu v fizeni pro poruSeni prav.

2. Pokud se urad dozvi o prohlaseni neplatnosti u¢inkti mezinarod-
niho zapisu (primyslového) voru, oznami to mezinarodnimu ufadu.

Clanek 106g
Obnovy

Mezinarodni zapis se v souladu s ¢lankem 17 Zenevského aktu obnovi
pfimo u mezinarodniho ufadu.

HLAVA XII
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 109
Postup projednavani ve vyboru
1.  Komisi je napomocen vybor pro provadéci pravidla zfizeny nafi-

zenim (EU) 2017/1001. Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu natizeni
(EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 5 naftizeni
(EU) ¢. 182/2011.

Clének 109a

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto clanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedena v ¢lancich
47b, 53a, 55a, 64a, 65a, 66a, 66d, 66f, 66i, 67c, 78a a -106a je svéiena
Komisi na dobu neurcitou ode dne 8. prosince 2024.
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3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v ¢lancich 47b, 53a, 55a, 64a, 65a, 66a, 66d, 66f, 66i, 67c,
78a a -106a kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
pfeneseni pravomoci v ném blize urCené. Rozhodnuti nabyva ucinku
prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo
k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti
zadnych jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzul-
tace s odborniky, zejména s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢len-
skymi staty, v souladu se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni
dohodé¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.

5. Pfijeti aktu v prenesené¢ pravomoci Komise neprodlené¢ oznami
soucasn¢ Evropskému parlamentu a Rade¢.

6. Akt v prenesené¢ pravomoci prijaty podle ¢lanku 47b, 53a, 55a,
64a, 65a, 66a, 66d, 66f, 66i, 67c, 78a nebo -106a vstoupi v platnost
pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi
namitky ve 1hité dvou mésicl ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

VAl
Clének 110a

Ustanoveni tykajici se rozsifeni Spolecenstvi

1. Ode dne pristoupeni Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Chor-
vatska, Kypru, Lotysska, Litvy, Mad’arska, Malty, Polska, Rumunska,
Slovinska a Slovenska (déle jen ,,novy ¢lensky stat” ¢i ,,nové Clenské
staty*) se »M2 primyslovy vzor EU < chranény nebo pfihlaSeny
podle tohoto nafizeni ptfede dnem jejich pfistoupeni rozSifuje na
uzemi téchto Clenskych statd tak, aby mél stejné ucinky v celém
» M2 Unic d.

2. Pfihlaska zapsaného PM2 primyslovy vzor EU <« nesmi byt
zamitnuta na zakladé duvodt zamitnuti uvedenych v ¢l. 47 odst. 1,
pokud se tyto divody staly pouzitelnymi pouze v dusledku pfistoupeni
nového clenského statu.

3. M2 primyslovy vzor EU « uvedeny v odstavci 1 nesmi byt
prohlasen za neplatny podle ¢l. 25 odst. 1, pokud se divody neplatnosti
staly pouzitelnymi pouze v disledku pfistoupeni nového clenského
statu.



02002R0006 — CS — 01.05.2025 — 005.001 — 65

4.  PrihlaSovatel nebo majitel star§itho prava v novém clenském staté
muize branit uzivani »M2 primyslovy vzor EU < spadajiciho do ¢l
25 odst. 1 pism. d), e) nebo f) na Gzemi, kde je starsi pravo chranéno.
Pro ucely tohoto ustanoveni se ,starSim pravem“rozumi pravo nabyté
nebo piihlasené v dobré vife pred pfistoupenim.

5. Odstavece 1, 3 a 4 se vztahuji rovnéz na nezapsané » M2 primys-
lovy vzor EU <. PM2 —— <.

Clének 110b

Hodnoceni

1. Do dne 1. ledna 2030 a poté kazdych pét let Komise vyhodnoti
provadéni tohoto nafizeni.

2. Komise pfedd hodnotici zpravu spolu se zavéry z ni vyvozenymi
Evropskému parlamentu, Radé a spravni rad¢. Zjisténi, ktera vyplynula
z hodnoceni, se zveftejni.

Clanek 111
Vstup v platnost

1.  Toto nafizeni vstupuje v platnost Sedesatym dnem po vyhlaseni
v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

2. Prihlasky zapsanych pramyslovych vzoru EU lze podavat u uradu
ode dne 1. dubna 2003.

3.  Prihlasky zapsanych (primyslovych) vzori podané tfi mésice
prede dnem uvedenym v odstavci 2 se povazuji za podané k tomuto
dni.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA

Vyse poplatki podle ¢l. -106aa odst. 1

Poplatky, které maji byt placeny ufadu podle tohoto nafizeni, jsou stanoveny
takto (v EUR):

1.

10.

Poplatek za ptihlasku uvedeny v ¢l. 36 odst. 4:

350 EUR.

Individualni uréovaci poplatek za mezinarodni zapis uvedeny v ¢lanku 106c:
62 EUR za kazdy primyslovy vzor.

Poplatek za odklad zvefejnéni uvedeny v ¢l. 36 odst. 4:

40 EUR.

Dodatecny poplatek za prihlasku u kazdého dalsiho primyslového vzoru
zahrnut¢ho do hromadné ptihlasky uvedeny v ¢l. 37 odst. 2:

125 EUR.

Dodatecny poplatek za odklad zvefejnéni u kazdého dalsiho primyslového
vzoru zahrnutého do hromadné piihlasky, jehoz se odklad zvetejnéni tyka,
uvedeny v ¢l. 37 odst. 2:

20 EUR.

Poplatek za obnovu uvedeny v ¢l. 50d odst. 1, 3 a 9:

a) za prvni obdobi obnovy: 150 EUR za kazdy pramyslovy vzor;
b) za druhé obdobi obnovy: 250 EUR za kazdy primyslovy vzor;
c) za tieti obdobi obnovy: 400 EUR za kazdy pramyslovy vzor;
d) za ¢tvrté obdobi obnovy: 700 EUR za kazdy primyslovy vzor.

Individualni poplatek za obnovu mezinarodniho zapisu uvedeny
v ¢lanku 106¢:

a) za prvni obdobi obnovy: 62 EUR za kazdy pramyslovy vzor;

b) za druhé obdobi obnovy: 62 EUR za kazdy primyslovy vzor;

c) za tfeti obdobi obnovy: 62 EUR za kazdy primyslovy vzor;

d) za Ctvrté obdobi obnovy: 62 EUR za kazdy primyslovy vzor.

Poplatek za pozdni platbu poplatku za obnovu uvedeny v ¢l. 50d odst. 3:
25 % poplatku za obnovu.

Poplatek za navrh na prohlaseni neplatnosti uvedeny v ¢l. 52 odst. 2:

320 EUR.

Poplatek za pokracovani v fizeni uvedeny v ¢l. 67a odst. 1:

400 EUR.
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11.

12.

13.

15.

Poplatek za navraceni do puvodniho stavu uvedeny v ¢l. 67 odst. 3:

200 EUR.

Poplatek za zapis licence ¢i jiného prava v souvislosti se zapsanym pramys-
lovym vzorem EU uvedeny v ¢l. 32a odst. 1 a 2 (uvedeny pied 1. Cervencem
2026 v ¢l. 24 odst. 1 nafizeni (EC) No 2245/2002), nebo za zapis licence ¢i
jiného prava v souvislosti s ptihlaskou prumyslového vzoru EU uvedeny
v ¢l. 32a odst. 1 a 2 a ¢lanku 34 (uvedeny pied 1. Cervencem 2026 v ¢l. 24
odst. 1 a odst. 4 nafizeni (EC) No 2245/2002):

a) za udéleni licence: 200 EUR za kazdy primyslovy vzor;

b) za ptevod licence: 200 EUR za kazdy prumyslovy vzor;

c) za zfizeni vécného prava: 200 EUR za kazdy pramyslovy vzor;

d) za prevod vécného prava: 200 EUR za kazdy priimyslovy vzor;

e) za nuceny vykon prava: 200 EUR za kazdy pramyslovy vzor;

do maximaélni vySe 1 000 EUR, pokud bylo v téze zadosti o zapis licence ¢i
jiného prava nebo soucasné podano nékolik zadosti.

Poplatek za zménu zapsaného primyslového vzoru EU uvedeny v ¢l. 50e
odst. 3:

200 EUR.

. Poplatek za piezkoumani rozhodnuti o stanoveni nakladi fizeni, které maji

byt vraceny, uvedeny v ¢l. 70 odst. 7 (uvedeny pied 1. cervencem 2026
v ¢l. 79 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 2245/2002):

100 EUR.
Poplatek za odvolani uvedeny v ¢l. 68 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/1001,
ktery se rovnéz vztahuje na odvolani podle ¢l. 55 odst. 2 tohoto nafizeni

(uvedeny pred 1. ¢ervencem 2026 v ¢lanku 57 tohoto nafizeni):

720 EUR.
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